Allgemeine GS1 Spezifikationen

6 Symbolplatzierungsrichtlinien

6.1 Einfithrung

Dieses Kapitel befasst sich mit Richtlinien fir die Platzierung von Strichcodes auf (Ver-)Packungen
und Behéltern. Es beinhaltet allgemeine Anwendungsrichtlinien, einschlieBlich einiger Regeln, die

unbedingt einzuhalten sind, und zeigt Empfehlungen fiir die Symbolplatzierung auf Verpackungen
und Behaltern.

Fir den Scanningprozess ist eine gleich bleibende und konsistente Platzierung der Symbole beson-
ders wichtig. Wenn sich zum Beispiel beim manuellen Lesevorgang die Platzierung des Strichcodes
standig andert, dann wird es flir das Bedienungspersonal schwierig vorherzusehen, wo sich das
Symbol befinden wird. Dadurch wird die Effizienz des Leseprozesses beeintrachtigt. Bei stationaren
Lesevorrichtungen MUSS die Platzierung des Symbols so gewahlt werden, dass sich das Symbol
innerhalb des Lesebereichs des Scanners befindet, wenn die Einheit diese passiert. Die in diesem
Kapitel beschriebenen Empfehlungen tragen der erforderlichen GleichmaBigkeit und Vorhersehbar-
keit Rechnung.

Die Richtlinien der Allgemeinen Spezifikationen ersetzen friihere nationalen Empfehlungen. Es ist
aber nicht beabsichtigt, dass Hersteller, Packungen die sie gemal den vorher glltigen Richtlinien
gekennzeichnet haben, wegwerfen miissen. Sobald eine Verpackung jedoch neugestaltet wird,
MUSSEN die vorliegenden Richtlinien eingehalten werden.

Falls die vorliegenden Richtlinien mit lokalen Gesetzesbestimmungen kollidieren, so sind selbstver-
standlich die entsprechenden gesetzlichen Richtlinien zu befolgen.

Anmerkung: Die in diesen Richtlinien verwendeten Symbole dienen lediglich zur Veran-
schaulichung der richtigen Platzierung (Positionierungshilfe) und sind beziiglich Typ, GréBe,
Farbe und Qualitat nicht als MaBstab heranzuziehen.

6.2 Allgemeine Platzierungsrichtlinien

Die folgenden allgemeinen Richtlinien zur Platzierung von Strichcodes MUSSEN fiir alle Arten von
(Ver-)Packungen herangezogen werden, egal ob sie am Point of Sale (POS) im Einzelhandel oder an
einer anderen Stelle in der Versorgungskette eingelesen werden. Einheiten, die am POS eingelesen
werden, sind mit einem EAN-13, UPC-A, EAN-8, UPC-E, GS1 DataBar Omnidirectional, GS1 DataBar
Stacked Omnidirectional, GS1 DataBar Expanded oder GS1 DataBar Expanded Stacked Symbol zu
kennzeichnen. EAN-13, UPC-A, ITF-14, GS1-128 oder GS1 DataMatrix Symbole sind Strichcodes, die
auch in anderen Bereichen eingelesen werden kénnen.

EAN-8 und UPC-E Symbole sind fir die Verwendung auf kleinvolumigen Artikel vorgesehen, die im
Einzelhandel verkauft werden.

6.2.1 Anzahl der Symbole

Auf einer Einheit DURFEN NIEMALS mehrere Symbole angebracht sein, die unterschiedliche Global
Trade Item Numbers (GTIN) darstellen. Fir Handelseinheiten, die im Lager, im Distributionsbereich
und sonstigen logistischen Umgebungen eingelesen werden, wird die Anbringung von zwei oder
mehreren Symbolen mit derselben GTIN empfohlen (siehe Kapitel 6.7). Zwei oder mehrere Symbole
mit derselben GTIN werden auf schweren oder sperrigen Einheiten empfohlen, die am POS gelesen
werden mussen (siehe Kapitel 6.4.9). Diese Art der Kennzeichnung ist auch fiir Endlosverpackungen
zulassig, wenn diese am POS gescannt werden (siehe Kapitel 6.3.3.7). Zwei Symbole, ein EAN/UPC
mit GTIN und ein weiteres mit GTIN plus Zusatzinformationen, kdnnen in Migrationsphasen zu
neuen Datentragern erforderlich sein (siehe Kapitel 4.15).

6.2.2 Scanningumgebung

Bevor die Art der (Ver-)Packung festgelegt wird, SOLLTE zunachst ermittelt werden, ob die Einheit
am POS des Einzelhandels oder in einer logistischen Umgebung gescannt wird. Fir Einheiten, die
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ausschlieBlich am POS gelesen werden, finden die Platzierungsrichtlinien aus Kapitel 6.3, 6.4, 6.5
und 6.5.5 Anwendung. Wenn eine Einheit jedoch sowohl im Einzelhandel als auch im Logistikbereich
oder ausschlieBlich im Logistikbereich gelesen wird, so ist den Vorschriften aus Kapitel 6.7 Vorrang
zu geben.

6.2.3 Ausrichtung

6.2.3.1

6.2.3.2

Die Ausrichtung von Symbolen wird meistens durch den Druckprozess und durch die Oberflachen-
krimmung der Einheiten bestimmt. SOLLTEN die Druckbedingungen und die Wélbung eine zaun-
formige Ausrichtung (Picket Fence) zulassen, so ist diese gegenlber der leiterférmigen Ausrichtung
(Ladder) zu bevorzugen. Bei einer ,Picket Fence"-Ausrichtung verlaufen die Balken des Strichcodes
senkrecht zur Auflageflache der Packung, wenn sich diese in normaler Leselage befindet. Detaillierte
Regeln zur Klarschriftzeile sind in Kapitel 4.14 beschrieben. Empirische Daten haben gezeigt, dass
es keinen Unterschied macht, ob das Symbol von oben nach unten oder umgekehrt angebracht
wird. Fir die Positionierung von Strichcodes auf gewélbten Oberflachen sind in Kapitel 6.2.3.2
entsprechende Regeln enthalten.

Abbildung 6.2.3-1. Symbolausrichtung
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Zaunausrichtung Leiterausrichtung

Druckrichtung

Die Ausrichtung von Strichcodes wird hdufig durch den Druckprozess bestimmt. Bei einigen Druck-
prozessen wird eine bessere Qualitat erreicht, wenn die Balken des Strichcodes in Druckrichtung
verlaufen. Dies wird auch ,Bahnrichtung™ (web direction) genannt. In jedem Fall SOLLTE aber die
Hilfe eines Druckers zu Rate gezogen werden.

Gewolbte Handelseinheiten

Wenn ein Strichcode auf einer gewdlbten Oberflache aufgebracht wird, kann es passieren, dass die
beiden auBeren Kanten des Symbols hinter der Oberflachenkrimmung verschwinden und deshalb
nicht mehr gleichzeitig vom Scanner erfasst werden kdnnen. Dieser Fall ist umso wahrscheinlicher,
je groéBer das Symbol und je starker die Krimmung der Packung ist. Es gibt bestimmte Kombinati-
onen der SymbolgréBe und des Packungsdurchmessers, wo die Balken in Richtung der Wolbung
gedruckt werden miissen (z.B. Leiter-Ausrichtung auf Dosen oder Zaun-Ausrichtung auf zylin-
drischen Kekspackungen). Diese Vorgehensweise resultiert darin, dass durch die Wolbung zwar die
Strichcodehdhe niedriger erscheint, aber dass eben nicht ganze Balken hinter der Krimmung ver-
schwinden.
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Abbildung 6.2.3.2-1. Symbolplatzierung auf gewdlbten Oberflachen

Leiterausrichtung {bevorzugt fir Zaunausrichtung (auf
zylindrische Oberflichen) Oberflachen mit starker
Wialbung zu vermeiden)

Der Winkel zwischen der Tangente in der Mitte des gewdlbten Symbols und den Tangenten der
Randzeichen (bei der Familie der EAN/UPC Symbole ist dies die auBere Kante der Randzeichen)
MUSS weniger als 30° betragen. Falls dieser Winkel mehr als 30° betragt, MUSS die Ausrichtung des
Symbols so gewahlt werden, dass die Striche senkrecht zur Umrisslinie der Einheit verlaufen.

Abbildung 6.2.3.2-2. Zusammenhang zwischen Symbol und Wélbung

Trennzeichen
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Randzeichens AuRere Kante des

Randzeichens

Rand der Hellzone
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Die folgenden Abbildungen 6.2.3.2-3 und 6.2.3.2-4 zeigen den Zusammenhang zwischen den zu-
Idssigen Dimensionen des X-Moduls (Breite des kleinsten Elementes) fir Einheiten unterschiedlicher
Durchmesser und die minimalen Durchmesser fiir verschiedene X-Dimensionen fiir Strichcodes, die
in Zaunorientierung gedruckt werden. Siehe Kapitel 5.12 fiir die minimale, empfohlene und
maximale X-Dimension eines Strichcodes, abhangig von der Scanningumgebung.

Abbildung 6.2.3.2-3. Zusammenhang zwischen Durchmesser und X-Dimension

Durchmesser des Behalters Maximaler Wert der Breite des X-Moduls (X-Dimension)
EAN-13 oder UPC-A Symbol EAN-8 Symbol
inches mm inches inches
30 oder weniger | 1.18 oder weniger | * * * *
35 1.38 * * (0,274) (0.0108)
40 1.57 * * (0,314) (0.0124)
45 1.77 * * 0,353 0.0139
50 1.97 (0,274) (0.0108) 0,389 0.0153
55 2.16 (0,304) (0.0120) 0,429 0.0169
60 2.36 0,330 0.0130 0,469 0.0185
65 2.56 0,356 0.0140 0,508 0.0200
70 2.75 0,386 0.0152 0,549 0.0216
75 2.95 0,413 0.0163 0,587 0.0232
80 3.25 0,446 0.0174 0,627 0.0247
85 3.35 0,469 0.0185 0,660 0.0260
90 3.54 0,495 0.0195 0,660 0.0260
95 3.74 0,525 0.0207 0,660 0.0260
100 3.94 0,551 0.0217 0,660 0.0260
105 4.13 0,578 0.0228 N/A N/A
110 4.33 0,607 0.0239 N/A N/A
115 4.53 0,634 0.0250 N/A N/A
120 oder mehr 4.72 0,660 0.0260 N/A N/A

Q Anmerkung: (*) bedeutet, dass der Durchmesser der Verpackung zu klein ist, um eine
Zaunorientierung zu ermdéglichen. Das Symbol MUSS deshalb um 900 gedreht und in einer
Leiterorientierung dargestellt werden (siehe Kapitel 5.12), sodass das Symbol senkrecht zu
den Umrisslinien des Behalters gedruckt wird.

o Anmerkung: Kursiv dargestellte X-Dimensionen sind erlaubt, werden aber auf gewdélbten
Oberflachen nicht empfohlen.

o Anmerkung: EAN-8 Symbole sind fir sehr kleine Einheiten reserviert (siehe Kapitel 2.1).
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Abbildung 6.2.3.2-4. Zusammenhang zwischen Breite des X-Moduls (X-Dimension)
und Durchmesser der Einheit

X-Dimension Minimaler Durchmesser des Behalters
EAN-13 oder UPC-A EAN-8 Symbol UPC-E Symbol
Symbol
inches inches inches inches

0,264 0.0104 48 1.89 34 1.33 26 1.01
0,300 0.0118 55 2.14 38 1.51 29 1.51
0,350 0.0138 64 2.50 45 1.76 34 1.53
0,400 0.0157 73 2.86 51 2.02 39 1.54
0,450 0.0177 82 3.21 58 2.27 44 1.73
0,500 0.0197 91 3.57 64 2.52 49 1.92
0,550 0.0217 100 3.93 70 2.77 54 2.11
0,600 0.0236 109 4.29 77 3.02 59 2.31
0,650 0.0256 118 4.64 83 3.27 63 2.50
0,660 0.0260 120 4.72 85 3.35 64 2.54

6.2.3.3 Tipps zur Vermeidung von Scanningproblemen

Alle MaBnahmen, die ein Symbol verdecken oder beschadigen, beeintrachtigen das Leseergebnis.
Deshalb sind folgende Falle unbedingt zu vermeiden:

Der Strichcode DARF NIEMALS in einem Bereich der Einheit platziert werden, der ungenlgend
Platz bietet. Andere Grafiken DURFEN nicht in den Bereich des Strichcodes hineinragen.

Der Strichcode, inklusive Hellzonen (Ruhezonen), DARF NIEMALS auf einer Perforierung, einer
Naht, einem Schnitt einer Stanze, einem Grat, einer Kante, einer engen Rundung, einer Falte,
einer Uberlappung und auf rauen Oberflachenstrukturen platziert werden.

Es DURFEN KEINE Heftklammern am Strichcode oder in den Ruhezonen (Hellzonen) angebracht
werden.

Ein Symbol DARF NICHT um eine Ecke aufgebracht werden.

Ein Strichcode DARF NIEMALS unter einer Verschlussklappe eines Verpackungsdeckels platziert
werden.

Strichodes, die zum Zweck zur Produktionskontrolle eingesetzt werden, SOLLTEN auf dem
fertigen Produkt verdeckt werden, bevor sie in die allgemeine Distribution kommen (siehe
Kapitel 4.15).
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6.3 Allgemeine Platzierungsrichtlinien fiir den POS

Dieses Kapitel behandelt Platzierungsrichtlinien fir Einheiten, die im POS-Bereich eingescannt
werden sollen. Detaillierte Informationen bezlglich der Platzierung auf bestimmten Verpackungs-
typen sind in Kapitel 6.4, 6.5 und 6.5.5 enthalten. Kapitel 6.7 beschreibt die Platzierung von
Strichcodes auf Handelseinheiten, die im Lager, im Distributionsbereich und sonstigen logistischen
Umgebungen eingelesen werden.

6.3.1 Anzahl der Symbole

Einheiten, die fiir den Verkauf am POS bestimmt sind, MUSSEN wenigstens ein sichtbares Symbol
aufweisen. Ausgenommen sind groBe oder sperrige Gegenstande (siehe Kapitel 6.4.9) und Endlos-
verpackungen (Random oder Unregistered Wrapping) (siehe Kapitel 6.3.3.7).

Auf Handelseinheiten DURFEN NIEMALS zwei oder mehrere Symbole aufgebracht sein, die unter-
schiedliche Global Trade Item Numbers (GTIN) verschlisseln. Am POS ist dies besonders flr Multi-
packungen (z.B. Sixpacks) oder in Folie eingeschweiBte oder umbandete Einzelartikel relevant, bei
denen die enthaltenen Einheiten eine andere GTIN aufweisen als die Umverpackung oder der Behal-
ter. Die Strichcodes der enthaltenen Einheiten MUSSEN daher vollsténdig verdeckt sein, damit sie
vom Kassensystem nicht irrtiimlich eingelesen werden kénnen (siehe dazu Kapitel 6.3.3.7).

6.3.2 Kennzeichnung der Riickseite einer Einheit

Die Vorderseite einer Einheit dient primar als Werbe- bzw. Displayflache und enthalt in der Regel die
Produktbezeichnung und das Firmenlogo. Die Riickseite ist jene Seite, die der Vorderseite gegen-
Uberliegt, und die bei den meisten Handelseinheiten zur Kennzeichnung mit Strichcodes herangezo-
gen werden soll.

6.3.3 Platzierung des Symbols

6.3.3.1

6.3.3.2

6.3.3.3

6.3.3.4

Die Informationen dieses Kapitels sollen bei der Platzierung des Symbols behilflich sein, wenn eine
Verpackung fir ein neues Produkt entwickelt wird und SOLLTEN bei der Anderung des Designs eines
bestehenden Produktes beachtet werden.

Empfohlene Platzierung

Ein Strichcode SOLLTE - unter Einhaltung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) fir das
Symbol und der Kantenregel - im rechten unteren Quadranten der Rilickseite platziert werden. Zur
Kantenregel siehe auch Kapitel 6.3.3.3 sowie die Richtlinien in Kapitel 6.3.3.7.

Unerwiinschte Alternative

Die unerwiinschte Alternative zur Platzierung des Symbols ist im rechten unteren Quadranten auf
einer anderen Seite als der Rickseite des Behalters.

Kantenregel

Ein Strichcode DARF, wenn maoglich, NICHT naher als 8 mm (0.3 inch) und nicht weiter als 100 mm
(4 inch) von den nachsten Behalter- bzw. Packungskanten entfernt angebracht werden. Der in fri-
heren Richtlinien empfohlene Mindestabstand von 5 mm (0.2 inch) hat sich in der Praxis als unzu-
reichend herausgestellt, da z.B. das Kassierpersonal Schachteln und andere Handelseinheiten sehr
oft an den Kanten berihrt. Daher SOLLTE der Strichcode nicht zu dicht an den Kanten platziert
werden, da sonst die Effizienz am POS beeintrdachtigt wird.

Vermeidung von héhenverkiirzten Symbolen

Unter Hohenverklrzung eines Strichcodes versteht man die Reduktion der Balkenhdhe in Relation
zur Breite. Die Hohenverkirzung eines Strichcodes wird nicht empfohlen, weil dadurch die omnidi-
rektionale Lesbarkeit eines Symbols am POS nicht mehr gegeben ist. Ein h6henverkirzter Strich-

code kann nur gelesen werden, wenn die Einheit in einer bestimmten Ausrichtung liber den Scan-
ningstrahl gezogen wird. Dadurch wird die Effizienz beim Kassieren beeintrachtigt. Je mehr ein
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Symbol in der H6he verkilrzt wird, desto entscheidender ist die Lage, in der der Artikel den Laser-
strahl passiert. Die Hohenverkilrzung eines Symbols MUSS daher vermieden werden. Sollte es
dennoch unbedingt notwendig sein, z.B. beim Drucken auf stark gewdlbten Oberflachen, dann ist
darauf zu achten, dass die maximal moégliche Hohe gewahlt wird. Bezlglich der Regeln zum Durch-
messer und zu der Breite des X-Moduls siehe Kapitel 6.2.3.2.

Kennzeichnung des Bodens

Die Kennzeichnung des Bodens einer Handelseinheit mit einem Strichcode entspricht, auBer bei
schweren oder sperrigen Handelseinheiten, den Regeln. Jedoch ist die Kennzeichnung der Rickseite
einer Einheit zu bevorzugen.

6.3.3.6 Ausnahmen von den allgemeinen Platzierungsregeln

6.3.3.7

Bestimmte Handelseinheiten bedirfen bezlglich der Platzierung des Strichcodes einer genaueren
Betrachtungsweise.

= Sacke: Da der Inhalt eines Sackes dazu neigt sich am Boden zu setzen und diesen zu verfor-
men, kann der rechte untere Quadrant in dem der Strichcode grundsatzlich zu platzieren ist,
nicht mehr flach genug sein, um einen erfolgreichen Lesevorgang zu gewahrleisten. Aus diesem
Grund SOLLTE das Symbol auf der Riickseite in der Mitte eines Sackes, ca. ein Drittel oberhalb
des Bodens und weitest mdglich entfernt von den Kanten, unter Berlicksichtigung der Kanten-
regel, platziert werden (Néhere Angaben lber Sacke finden sich in Kapitel 6.4.1)

= Blisterpackungen oder unverpackte Einheiten: Handelseinheiten, bei denen das Lesegerat hinter
der ebenen Abdeckflache (flat plane) scannen MUSS, sind in der Regel Blisterpackungen oder
unverpackte Einheiten (wie z.B. tiefe Schiisseln). Fir derartige Packungstypen MUSS auf den
Leseabstand zwischen dem Scannerfenster und dem Strichcode geachtet werden. Der Strich-
code DARF NICHT naher als 8 mm (0.3 inch) und nicht weiter als 100 mm (4 inch) von jeglichen
Behdlter- bzw. Packungskanten entfernt angebracht werden (Néhere Angaben Uber Blisterpa-
ckungen und unverpackte Einheiten finden sich in Kapitel 6.4.2 und 6.4.16).

= GroBe, schwere oder sperrige Einheiten: Jede Packung/Behdlter, deren Gewicht mehr als 13 kg
(28 Pfund) betragt oder die zwei MaBe Gber 450 mm (18 inch) aufweist (Lange/Hbhe, Lange/
Breite oder H6he/Breite), fallt unter den Begriff ,GroBe, schwere oder sperrige Einheit". Diese
sind normalerweise schwierig zu handhaben. Daher wird empfohlen, diese mit zwei oder mehr
Symbolen mit derselben Global Trade Item Number (GTIN) zu kennzeichnen. Idealerweise wird
ein Symbol im oberen Bereich und eines im unteren Bereich von zwei gegenliberliegenden Qua-
dranten platziert. (Ndhere Informationen bezlglich groBer, schwerer oder sperriger Einheiten
finden sich in Kapitel 6.4.9).

= Schmale Einheiten oder Behalter: Jede(r) Packung/Behdlter mit einem MaB von weniger als 25
mm (1 inch) (Ldnge, Hohe oder Breite) ist als ,schmale Einheit oder Behalter" definiert. Beispiel
fur schmale Einheiten oder Behalter sind Pizzakartons, Getrankebrausepackungen oder Notiz-
bldcke. Jede Symbolplatzierung an den Randern verhindert einen effektiven Lesevorgang, da der
Strichcode vom Kassierpersonal verdeckt und wahrscheinlich in der H6he verkirzt wird (Bezlg-
lich ndherer Informationen Uber schmale Einheiten oder Behdlter siehe Kapitel 6.4.12).

Besondere Uberlegungen bei der Symbolplatzierung

Bestimmte Verpackungsmethoden bediirfen besonderer Uberlegungen bei der Platzierung eines
Symbols.

Umverpackungen

Einheiten, die in Multipackungen angeboten werden, sind durch ein transparentes und maoglicher-
weise bedrucktes Verpackungsmaterial umhillt und werden dadurch mechanisch zusammengehal-
ten. Typische Beispiele sind kleine Friihstiicksflockenpackungen und Schokoladenriegel. Die Umver-
packung von Einheiten kann zwei unterschiedliche Schwierigkeiten hervorrufen:

= Die Abdeckung aller Symbole der in der Multipackung enthaltenen Einheiten ist unbedingt
notwendig, da sich deren Symbole von jenem der Multipackung unterscheiden und somit nicht
irrtimlich mit dem Symbol der Multipackung verwechselt werden DURFEN.
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= Umverpackungen wie z.B. Cellophan kénnen den Laserstrahl des Scanners brechen, wodurch
der Symbolkontrast und die Effizienz des Lesevorgangs beeintrachtigt werden.

Zur Bestimmung der richtigen Platzierung des Strichcodes auf Umverpackungen, sind die entspre-
chenden Richtlinien beziiglich Packungstyp und -form zu befolgen (Richtlinien fir bestimmte
Packungstypen sind Kapitel 6.4 zu entnehmen).

Abbildung 6.3.3.7-1. Symbolplatzierung auf Umverpackungen

| o divideal; ‘
servings | m

1 | I 1
]

Praterred Placemant

Endlosverpackungen

Einige Verpackungen, wie z.B. flir Schmirgelpapier oder fir Butter, sind dadurch charakterisiert,
dass sich ihr Design in regelmaBigen Abstdnden wiederholt und dass sie nicht in einer vorbestimm-
ten Lange zugeschnitten sind, sodass sich das Verpackungsdesign selten an ein und derselben Stelle
am Produkt befindet. Derartige Verpackungen werden als Endlosverpackung bezeichnet. Da sich
solche Verpackungen nicht genau mit den Produktabmessungen decken, ist es unwahrscheinlich,
dass sich der Strichcode nur auf einer Seite des verpackten Produkts befinden wird.

Das Vorhandensein von mehr als einem Symbol auf einer Packung kann nachteilige Auswirkungen
auf die Produktivitat des Leseprozesses haben, und was noch wichtiger ist, es kann zu Doppelerfas-
sungen kommen. Aus diesem Grund SOLLTEN Endlosverpackungen, wenn mdglich, nicht verwendet
werden. Falls eine Endlosverpackung dennoch verwendet werden MUSS, gilt folgende Minimalan-
forderung: der Strichcode ist in entsprechender Haufigkeit zu drucken, damit ein vollstandiges Sym-
bol auf einer Seite der Packung abgebildet ist.

Je groBer die Abstande zwischen den Symbolen sind, desto groBer ist die Gefahr einer Doppelerfas-
sung. Aufeinanderfolgende Symbole SOLLTEN deshalb nie mehr als 150 mm (6 inch) voneinander
entfernt sein.

Anstatt die Symbole wiederholt zu drucken, kann eine Verlangerung der Strichcodebalken ebenfalls
in Betracht gezogen werden. Damit wird sichergestellt, dass sich ein vollsténdiges Symbol auf einer
Packungsseite befindet.

Abbildung 6.3.3.7-2. Symbolplatzierung auf Endlosverpackungen
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Schrumpffolien-/Vakuumverpackte Einheiten

Strichcodes auf schrumpffolien- oder vakuumverpackten Einheiten sind auf einer ebenen Oberflache
sowie auf einer faltenfreien und unverzerrten Stelle zu platzieren. Betrachtet man das unten ange-
fUhrte Beispiel der Platzierung eines Strichcodes auf einer ,,Hot-Dog-Packung®, so wurde eine Leiter-
ausrichtung gewahlt, da die Woélbung der Wirstchen (,,Hot Dogs™) gréBer ist als der Durchmesser in
den Abbildungen des Kapitels 6.2.3.2.

Zur Bestimmung der richtigen Platzierung des Strichcodes auf schrumpffolien- oder vakuumver-
packten Einheiten, sind die entsprechenden Richtlinien bezliglich Packungstyp und -form zu befolgen
(Richtlinien flr bestimmte Packungstypen sind Kapitel 6.4 zu enthehmen).

Abbildung 6.3.3.7-3. Symbolplatzierung auf schrumpffolien-/vakuumverpackten Einheiten

Preferred Placement Undesirable Alternative

Etiketten

Ein Etikett, das mit einem Strichcode bedruckt und auf einer Einheit angebracht wird, stellt eine
annehmbare Alternative dar, um ein Symbol in ein bereits vorhandenes Packungsdesign zu inte-
grieren oder um unverpackte Einheiten wie z.B. Blumentdpfe, Bratpfannen, Glaswaren und Geschirr,
zu kennzeichnen. Am besten geeignet sind Etiketten, die sich nicht von der Einheit I6sen lassen,
ohne dass der Strichcode zerstort wird. Etiketten, die direkt auf das Produkt angebracht werden,
SOLLTEN so beschaffen sein, dass sie auch bei langerem Verbleib im Laden am Produkt haften
bleiben, andererseits aber auch ohne Losungsmittel oder andere Hilfsmittel entfernbar sind.

Zur Bestimmung der richtigen Platzierung des Strichcodes auf etikettierten Einheiten, sind die ent-
sprechenden Richtlinien beziglich Packungstyp und -form zu befolgen (Richtlinien fir bestimmte
Packungstypen sind Kapitel 6.4 zu entnehmen).

Abbildung 6.3.3.7-4. Symbolplatzierung auf einem Etikett
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Abbildung 6.3.3.7-5. Geschirr mit Strichcodeetiketten

D

6.3.3.8 Verfahrensbedingte Uberlegungen bei der Symbolplatzierung

Schnelligkeit, Effizienz und Effektivitat des Leseprozesses sind die ultimativen Ziele der richtigen
Platzierung eines Strichcodes. Um zu gewadhrleisten, dass die Leistungsfahigkeit des Lesevorganges
nicht durch die vorgesehene Symbolplatzierung beeintrachtigt wird, sind folgende verfahrensbe-
dingte Uberlegungen zu beachten, bevor man einen Strichcode endgilltig platziert.

= GleichmadBige Platzierung des Symbols: Damit eine gleichméBige Platzierung der Symbole
erreicht wird, SOLLTEN die eigenen Packungen/Behalter mit jenen von ahnlichen Produkten ver-
glichen werden. Die gleichmaBige Platzierung von Strichcodes spielt eine entscheidende Rolle,
damit das Kassierpersonal das Symbol von Produkt zu Produkt leicht erkennen kann.

= Simulation des Scannens (Ergonomische Aspekte): Um die vorgesehene Platzierung des
Strichcodes zu testen, SOLLTE das Produkt samt Symbol mit der Hand lber den Scanner
gezogen werden. Dabei soll der Test zeigen, dass die Stelle auf der das Symbol platziert ist,
gelesen werden kann, ohne dass irgendwelche unnatirlichen Handbewegungen ausgefihrt
werden missen.

6.3.3.9 Platzierung von Diebstahlsicherungstags

Wenn ein Tag zur Diebstahlsicherung benutzt wird, welcher sichtbar sein soll, ist die vorgeschlagene
Platzierung innerhalb eines Durchmessers von 75 mm (3 inch) von der Stelle, wo der Strichcode an-
gebracht wurde. Eine konsistente Anbringung der Diebstahlsicherungstags vereinfacht dem Personal
die Auffindung der Tags und erhéht somit dessen Effizienz.
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Die nachfolgenden Platzierungsrichtlinien fir Strichcodes gelten fiir bestimmte Packungstypen. Ka-
pitel 6.5 enthalt Abbildungen von Kleidern und Modeaccessoires. Abbildung 6.4-1, Referenztabelle
zu Packungstypen, beschreibt die wichtigsten Verpackungskategorien und Produkte. Diese Abbildung
kann dazu verwendet werden, die richtige Strichcodeplatzierung nach Produkt oder Verpackung zu
bestimmen. Beispielsweise wird gemaB dieser Abbildung ein Umschlag fiir Blumensamen mit der
GroBe 50 mm (2 in.) x 75 mm (3 in.) als schmale Einheit oder Behalter eingestuft. Ein Beispiel fur
diese Art von Verpackung ist ein Packchen Getrankebrause. GemaB der ersten Spalte der Referenz-
tabelle ist die richtige Strichcodeplatzierung fiir diesen Packungstyp mit Hilfe des Kapitels 6.4.12 zu

bestimmen.
Abbildung 6.4-1. Referenztabelle zu Packungstypen
Kapitel Packungstyp Packungsmerkmale Produktbeispiel(e)e
6.4.1 Sacke An beiden Enden verschlossene, Kartoffelchips, Mehl, Zucker;
zylinderférmige Einheiten Vogelfutter
6.4.2 Blisterpackungen | Auf einer ebenen Flache fixierte oder Spielzeug, Hardwareteile
verschwei3te Einheiten
6.4.3 Flaschen & UnregelmaBiger Hexaeder aus geformten Barbecue Sauce,
Glaser Pappkarton oder Kunststoff, mit einem Fruchtjoghurt
Klappverschluss
6.4.4 Schachteln Glas- oder Kunststoffbehalter mit in- Kekse, Friihstlicksflocken,
tegriertem/n Griff(en) und abnehmbarem Waschmittel
Deckel
6.4.5 Dosen & An beiden Enden verschlossene, Suppen, Getrénke, Kase,
Zylinder zylinderférmige Einheiten Kekse
6.4.6 Einheiten auf Auf einer ebenen Flache fixierte oder Hammer, SiBigkeiten,
Tragerkarten verschweiBte Einheiten Klchenutensilien
6.4.7 Eierkartons UnregelmaBiger Hexaeder aus geformten Eier
Pappkarton oder Kunststoff, mit einem
Klappverschluss
6.4.8 Krige Glas- oder Kunststoffbehdlter mit in- Haushaltsreiniger, Speisedl
tegriertem/n Griff(en) und abnehmbarem
Deckel
6.4.9 GroBe, schwere Einheiten mit zwei einzelnen MaBen von 450 Tierfutter, Do-it-yourself
oder sperrige mm (18 in.) oder mehr (Lange/Hdhe, Mébel, Vorschlaghammer
Einheiten Lange/Breite oder Hohe/Breite) und/oder
einem Gewicht von mehr als 13 kg (28 Ib)
6.4.10 | Multipackungen Mehrere Einheiten, die zu einer Packung Getrankedosen
zusammengefasst sind
6.4.11 | Publikationen Bedrucktes Papiermedium, das gebunden, Blicher, Magazine, Zeitungen
geheftet oder gefaltet ist
6.4.12 | Schmale Ein- Einheiten oder Behalter mit einer Ab- Pizzakartons, CD Hiillen,
heiten oder messung, die kleiner als 25 mm ist Getrankebrausepackungen,
Behalter Notizblocke
6.4.13 | Tabletts, Bleche Flacher Behalter der ein oder mehrere Zubereitetes Fleisch,
Produkte enthalt und mit einer Folie Teigwaren, Snacks, Pasteten
umverpackt ist
6.4.14 | Tuben Feste Zylinder, die an beiden Enden Zahnpaste, Wirste,
verschlossen sind, oder an einem Ende Silikontuben
verschlossen und am anderen Ende eine
Kappe oder ein Ventil haben
6.4.15 | Becher Tiefes GefalB mit abnehmbaren Deckel Margarine, Butter, Eis,
Tortencreme
6.4.16 | Unverpackt Unverpackte Einheiten, die entweder mit Frittierpfannen, Schisseln,
einem Etikett oder einem Etikettenanhdnger Kochtdpfe und
verkauft werden Geschenkartikel
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Kapitel Packungstyp Packungsmerkmale Produktbeispiel(e)e

6.4.17 | Sets Einheiten, welche einzeln oder als Teil einer Geschirr und Geschenkartikel
Zusammenstellung verkauft werden

6.4.18 | Sportartikel Unverpackte Einheiten mit spezifischer GréBe | Rackets, Ski und Skateboards
und Form

6.4.1 Sacke

Obwohl sich dieses Kapitel auf Sacke bezieht, werden diese Packungen/Behdlter haufig auch als
Taschen oder Beutel bezeichnet. Diese Kategorie umfasst Papier- und Plastikbehélter, die:

an beiden Enden zusammengefaltet und verschlossen sind (z.B. Mehl oder Zucker)

an einem Ende zusammengefaltet und verschlossen und am anderen Ende verschweiBt (pinched
sealed) sind (z.B. Kartoffelchips)

an beiden Enden verschweiBt sind (z.B. Hustenbonbons)

an einem Ende gefaltet und verschlossen und am anderen umgeschlagen sind (z.B. Brot)

@ Anmerkung: Einige Sacke sind an beiden Enden verschlossen und verfligen zu Displayzwe-

cken Uber eine Tragerflache/-karte wie z.B. Sdackchen mit SiBigkeiten. Diese Artikelart fallt
nicht unter den Verpackungstyp Sacke, sondern unter die Kategorie , Artikel auf einer Tra-
gerkarte" (Fir nahere Informationen siehe auch Kapitel 6.4.6).

Packungsmerkmale: Verschlossene zylindrische Einheiten oder verschlossene Einheiten mit run-
den Kanten.

Besondere Uberlegungen: Der Inhalt von Sicken tendiert dazu seine Lage zu verdndern und
Ausbuchtungen zu bilden. Deshalb MUSS der Strichcode auf einem flachen Bereich des Sackes
angebracht werden.

Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zunachst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2, Kennzeichnung der Riickseite einer Einheit).

o Empfohlene Platzierung: Das Symbol ist im rechten unteren Quadranten der Rickseite — un-
ter Einhaltung der entsprechenden Hellzone (Ruhezone) um den Strichcode - von den Kan-
ten entfernt zu platzieren.

o Unerwilnschte Alternative: Das Symbol ist im rechten unteren Quadranten der Vorderseite
- unter Einhaltung der entsprechenden Hellzone (Ruhezone) um den Strichcode - von den
Kanten entfernt zu platzieren.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.1-1. Symbolplatzierung auf Sacken
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6.4.2 Blisterpackungen

Blisterpackungen bestehen aus vorgeformten durchsichtigen Plastikformen oder Blister, die das
Produkt enthalten und auf der Rickseite oder der Oberseite mit einem Karton verschlossen sind.

= Packungsmerkmale: Eine ebene Flache (Karte) verschlieBt auf der Riickseite eine Plastikform,
die Uber dem Produkt angebracht ist.

= Besondere Uberlegungen: Um eine gute Qualitit des Leseprozesses zu gewéahrleisten, DARF das
Symbol NICHT an den Randern der Blisterverpackung liegen. Der Strichcode SOLLTE NICHT
unter der Blisterverpackung oder auf einer Perforierung auf der Rlickseite platziert werden.

= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zunachst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Riickseite,
jedoch unter Bertlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den Strich-
code.

o Unerwilinschte Alternative: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Berlcksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den
Strichcode.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.2-1. Symbolplatzierung auf Blisterpackungen
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6.4.3 Flaschen und Glaser

Flaschen und Glaser verfligen fiir gewohnlich liber ein Etikett, das an einem begrenzten Bereich der
Verpackung aufgebracht wird und daher nicht die gesamte Oberflache oder den gesamten Umfang
bedeckt.

= Packungsmerkmale: Ein Behélter, der iber eine kleine oder groBe Offnung verfiigt und mit
einem abnehmbaren Deckel verschlossen ist.

= Besondere Uberlegungen: Die Anbringung des Strichcodes am Flaschenhals ist unzuldssig. Eine
derartige Platzierung wiirde zusatzliche Handbewegungen am POS notwendig machen, und das
begrenzte Platzangebot in diesem Bereich der Flasche wiirde in der Regel eine Hohenverkilirzung
des Symbols erfordern.

Wenn ein Strichcode auf eine gewdlbte Oberflache gedruckt wird, ist es moéglich, dass die duBe-
ren Seiten des Strichcodes um die W&lbung verschwinden. Siehe Kapitel 6.2.3.2 bezliglich der
Regeln zum Durchmesser der Einheit und zu der Breite des X-Moduls des Strichcodes.

= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zundchst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).
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o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Riickseite,
jedoch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den Strich-
code.

o Unerwilinschte Alternative: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Bertlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den
Strichcode.

0 Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.3-1. Symbolplatzierung auf Flaschen und Glaser
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6.4.4 Schachteln

Dieser Packungstyp umfasst kubische oder zylindrische Schachteln aus Karton oder Kunststoff, so-
wie rechtwinkelige Hillen (fir Produkte wie z.B. Glihbirnen). Derartige Packungen kénnen Produkte
wie Kekse, Frihstlcksflocken bis hin zu Waschpulver enthalten.

= Packungsmerkmale: Gefaltete und verschlossene Kartons aus festem Papier oder Wellpappe.

= Besondere Uberlegungen: Fiir derartige Packungstypen gibt es keine gesondert zu beachtenden
Punkte.

= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zunachst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Riickseite,
jedoch unter Bertlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den Strich-
code.

o Unerwilinschte Alternative: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den
Strichcode.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.
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Abbildung 6.4.4-1. Symbolplatzierung auf Schachteln
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6.4.5 Dosen und Zylinder

Diese Gruppe umfasst zylinderférmige Behalter (fir gewdhnlich aus Kunststoff oder Metall), die an
beiden Enden verschlossen sind. Einige dieser Behalter verfligen Uber abnehmbare Deckel oder Ver-
schlisse. Beispiele sind Frichte- und Gemusedosen, sowie Dosen fir Lacke und Klebstoffe.

Packungsmerkmale: An beiden Enden verschlossene, zylinderférmige Einheiten.

Besondere Uberlegungen: Wiilste, Rillen und/oder Nahte auf der Packung / dem Behalter
MUSSEN vermieden werden, da sie die Leistung des Leseprozesses beeintrachtigen kénnen.

Wenn ein Strichcode auf eine gewdlbte Oberflache gedruckt wird, ist es méglich, dass die duBe-
ren Seiten des Strichcodes um die Wélbung verschwinden. Siehe Kapitel 6.2.3.2 bezliglich der
Regeln zum Durchmesser der Einheit und zu der Breite des X-Moduls des Strichcodes.

Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zunachst fest, welche Seite der Packung/ des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Riickseite,
jedoch unter Bertlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den Strich-
code.

o Unerwilinschte Alternative: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den
Strichcode.

0 Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.
Abbildung 6.4.5-1. Symbolplatzierung auf Dosen und Zylindern
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6.4.6 Einheiten auf einer Tragerflache/Karte

Mit einem Strichcode gekennzeichnete Tragerflachen enthalten in der Regel kleine, lose oder un-
verpackte Artikel, die selbst schwer zu kennzeichnen sind. Beispiele sind Himmer, Spielzeug und
Kichenutensilien.

Packungsmerkmale: Auf einer flachen Karte fixierte oder verschweiBte Einheiten.

Besondere Uberlegungen: Bei der Anbringung eines Strichcodes auf einer Trégerkarte ist es
wichtig, den Abstand zwischen dem Symbol und dem Produkt zu berilicksichtigen. Um jegliche
Behinderungen zu vermeiden, die durch ein zu nahes Platzieren des Strichcodes am Produkt
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hervorgerufen werden kénnen, SOLLTE dem Symbol geniigend Platz eingerdumt werden. Des
Weiteren DARF der Strichcode NICHT auf einer Perforierung oder einer anderen Unebenheit der
Packung platziert werden.

Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zunachst fest, welche Seite der Packung/des Behélters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Rickseite,
jedoch unter Bertlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den Strich-
code.

o Unerwilinschte Alternative: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Berlcksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) um den
Strichcode.

0 Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.6-1. Symbolplatzierung auf Tragerkarten
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6.4.7 Eierkartons

Die GroBe von Eierkartons, deren Material aus geformtem Pappkarton, Styropor oder Kunststoff be-
steht, hangt von der Anzahl der enthaltenen Eier ab.

Packungsmerkmale: UnregelmaBiger Hexaeder aus geformten Pappkarton oder Kunststoff, mit
einem aufklappbaren Deckel.

Besondere Uberlegungen: Fiir die Platzierung des Strichcodes wird der seitliche Bereich des De-
ckels des Kartons empfohlen. Durch die unebene Flache des geformten Kartonbodens, eignet
sich dieser nicht fiir die Anbringung des Symbols.

Platzierung des Strichcodes: Der erste Schritt zur Bestimmung der Strichcodeplatzierung auf
einem Eierkarton besteht darin herauszufinden, welches die Oberseite der Packung ist. Dies ge-
schieht dadurch, in dem man feststellt, wo sich die ,Hauptwerbe-/Displayflache" befindet, die
den Produktnamen und das Firmenlogo enthdlt. Der Boden ist der geformte Teil des Eierkartons,
der sich gegenliber dem Oberteil befindet und der die Eier enthalt. Die Seitenflachen werden
durch den klappbaren Deckel zweigeteilt. Die Vorderseite ist die lange Seite des Kartons, die
den Offnungs-/Verschlussmechanismus enthélt. Die Riickseite des Kartons, auf der die Schar-
niere angebracht sind, liegt direkt gegeniiber der Vorderseite.

o Empfohlene Platzierung: Auf der Riickseite des aufklappbaren Deckels, im rechten Randbe-
reich oberhalb der Scharniere, unter Beriicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhe-
zonen) rund um den Strichcode.
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o Unerwiinschte Alternative: Im rechten unteren Quadranten der Oberseite und nahe dem Off-
nungs-/Verschlussmechanismus des Deckels sowie den Kanten, unter Bericksichtigung der
entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um den Strichcode.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.7-1. Symbolplatzierung auf Eierkartons
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6.4.8 Kriige

Krige mit Griff(en), der(die) bei der Entleerung des Inhalts behilflich sein soll(en), kénnen aus Glas
oder Kunststoff sein.

= Packungsmerkmale: Glas- oder Kunststoffbehdlter mit integriertem Griff(en) und abnehmbarem
Deckel.

= Besondere Uberlegungen: Die Anbringung des Strichcodes am Flaschenhals ist unzuldssig. Eine
derartige Platzierung wiirde zusatzliche Handbewegungen am POS notwendig machen, und das
begrenzte Platzangebot in diesem Bereich der Flasche wiirde in der Regel eine H6henverkiirzung
des Symbols erfordern.

Wenn ein Strichcode auf eine gewdélbte Oberfladche gedruckt wird, ist es mdglich, dass die duBe-
ren Seiten des Strichcodes um die Wélbung verschwinden. Siehe Kapitel 6.2.3.2 bezliglich der
Regeln zum Durchmesser der Einheit und zu der Breite des X-Moduls des Strichcodes.

= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zundchst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Riickseite,
jedoch unter Bertlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um den
Strichcode.

o Unerwilinschte Alternative: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um
den Strichcode.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.8-1. Symbolplatzierung auf einem Krug
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6.4.9 GroBe, schwere oder sperrige Einheiten

= Packungsmerkmale: Einheiten kdnnen als ,groB3, schwer oder sperrig" betrachtet werden, wenn
zwei einzelne MaBe 450 mm (18 inch) oder mehr betragen (Lédnge/Hdhe, Lange/Breite oder H6-
he/Breite) und/oder das Gewicht mehr als 13 kg (28 Ibs.) betragt.

= Besondere Uberlegungen:

o Anzahl der Symbole: Flr groBe, schwere oder sperrige Einheiten wird die Verwendung von
zwei oder mehr Symbolen mit derselben Global Trade Item Number (GTIN) empfohlen - ei-
nes im oberen Bereich und das andere im unteren Bereich von gegeniiberliegenden Qua-
dranten.

o Spezialetikett: GroBe, schwere oder sperrige Einheiten kdnnen zu schwer oder unhandlich
sein, um gehoben und an einem stationdaren Scanner vorbeibeférdert zu werden. Deshalb
kann auf derartigen Einheiten die Anbringung eines speziellen Doppeletiketts mit einem ab-
reiBbaren Strichcode vorgesehen werden. Dieses Etikett besitzt einen Abschnitt, der fix an
dem Behalter angebracht ist (oder an einem Anhanger oder einer Karte, wenn das Produkt
nicht in einem Behalter verpackt ist). Der Abschnitt besteht aus der GS1 Identifikationsnum-
mer in Klarschrift und der Produktbeschreibung, die liber einem, in voller GroBe abgebilde-
ten, Strichcode gedruckt wird. Der zweite Abschnitt unterhalb einer Perforierung enthalt
genau die gleichen Klarschriftangaben und den gleichen und in voller GréBe dargestellten
Strichcode. Optisch sind die beiden Abschnitte absolut identisch, auBer dass der untere lber
keine haftende Riickseite verfligt.

Abbildung 6.4.9-1.
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o Am POS wird der Abschnitt unterhalb der Perforierung abgerissen und vom Kassierer ge-
scannt, oder wenn sich dieser nicht einlesen lasst, so tippt er die unterhalb des Symbols in
Klarschrift-zeile dargestellte GS1 Identifikationsnummer ein. Der obere Abschnitt des Eti-
ketts verbleibt an der Einheit.

Fir den Fall, dass eine groBe, schwere oder sperrige Einheit in der Transportverpackung angeboten
und verkauft wird, ist die Anbringung eines dritten Abschnitts empfehlenswert. Dieser 12 mm (0.5
inch) breite Abschnitt wird unterhalb des ,AbreiBetiketts" und einer zweiten Perforierung angefiigt
und haftet ebenfalls auf der Riickseite. Dadurch wird das , AbreiBetikett" sicherer vom gesamten
Etikett getragen und kann nicht so leicht wahrend des Transports abgerissen werden.

= Klarschriftzeile: Der Text oder die GS1 Identifikationsnummer in der Klarschriftzeile SOLLTEN
bei groBen, schweren oder sperrigen Einheiten mindestens 16 mm (5/8 inch) hoch sein. Da-
durch kann die GS1 Identifikationsnummer vom Kassierer leichter erfasst werden, ohne dass die
Einheit hochgehoben und lber den Scanner gezogen werden muss.
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= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zundchst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung:

Sacke: zwei Strichcodes sind erforderlich: einer an der Vorderseite des Sackes, im oberen
Randbereich des rechten oberen Quadranten, und der andere an der Riickseite des Sackes,
in der Mitte des rechten unteren Quadranten und in der Nahe des Randes (damit sich der
Inhalt am Boden setzen kann, ohne den Strichcode zu verformen).

Abbildung 6.4.9-2. Symbolplatzierung auf groBen, schweren oder sperrigen Einheiten
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and symbol on front

Abbildung 6.4.9-3. Symbolplatzierung auf groBen, schweren, sperrigen Gldsern, Dosen,
Kriigen oder Tuben
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o Unerwilinschte Alternative: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um
den Strichcode.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

6.4.10Multipackungen

Einzelne Einheiten kénnen zu einer Packung oder Handelseinheit zusammengefasst werden. In die-
sem Fall spricht man von einer Multipackung. Multipackungen sind bequem fiir den Konsumenten
und/oder stellen in der Regel einen Preisvorteil gegeniiber dem Kauf von einzelnen Einheiten dar.
Typische Multipackungen bestehen aus Flaschen, Dosen, Tuben usw.

= Packungsmerkmale: Mehrere Einheiten, die zu einer Packung zusammengefasst sind.

= Besondere Uberlegungen: Generell gilt, dass jede Verbrauchereinheit in der Lieferkette mit
einem Strichcode zu kennzeichnen ist. Daher sind bei der Bildung von Mehrfachpackungen oder
Variationen flir den Konsumenten, Einheiten in Multipackungen, ebenso wie einzeln verkaufte
Einheiten, mit einem eindeutigen Symbol zu kennzeichnen. Wenn jedoch beide, die Multipa-
ckung und die einzelnen Einheiten, mit einem Symbol gekennzeichnet sind, dann DARF NUR der
Strichcode der Multipackung das einzig sichtbare Symbol sein, um eine Verwechslung am POS
zu vermeiden.

o Spezielle Anmerkung flr Multipacks mit Dosen: Das Symbol SOLLTE NICHT auf der Ober-
oder Unterseite eines wie unten abgebildeten Behalters platziert werden, da Dosen dazu
neigen, im gewellten Karton Abdriicke zu hinterlassen und das Symbol zu verformen. Folg-
lich kénnen diese ,,Dosenabdriicke™ den Leseprozess beeintrachtigen.

= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zundchst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Rickseite,
jedoch unter Berticksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um den
Strichcode.

o Unerwilinschte Alternative: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um
den Strichcode.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.10-1. Symbolplatzierung auf Multipackungen

Back i Side i
COLA '
o - - o - d e == - - - —g-%lg(— - e -
. (I ]
1 L]
1 L]
Preferred Placement Undesirable Alternative

6.4.11Publikationen

Publikationen sind Blicher, Magazine und Zeitungen, die einzeln zu Konsumzwecken verkauft wer-

den. Die Platzierung des Strichcodes hangt von der Art der Publikation ab. Das Hauptsymbol MUSS
auf Blchern und Zeitschriften auBen auf dem Umschlag erscheinen (um die Bezahlung zu erleich-

tern).

= Packungsmerkmale: Bedrucktes Papiermedium, das gebunden, geheftet oder zusammengefaltet
ist.
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= Besondere Uberlegungen: Zusétzlich zum reguldren Strichcode verfiigen manche Publikationen
noch Uber ein Zusatzsymbol (Add on), das zusatzliche Informationen wie die Auflagenummer
enthalten kann. Die Strichcodeplatzierung auf Publikationen andert sich je nach Art des Medi-
ums. Wird ein ,,Add on™ verwendet, so ist dieses parallel zum regularen Strichcode und rechts
von diesem zu platzieren.

= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zundchst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung

- Blicher: Im rechten unteren Quadranten der Riickseite, in der Nahe des Buchriickens, je-
doch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um den
Strichcode.

Abbildung 6.4.11-1. Symbolplatzierung auf Blichern
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(T

Symbol must be
placed in lower
right corner

- Magazine: Im Randbereich des linken unteren Quadranten der Vorderseite, jedoch unter
Berlcksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um den Strichcode.

Abbildung 6.4.11-2. Symbolplatzierung auf Zeitschriften
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- Zeitungen: Wenn die Zeitung, wie im Beispiel 6.4.11-3, zum Verkauf angeboten wird,
dann ist das Symbol im Randbereich des linken unteren Quadranten der Vorderseite zu
platzieren, jedoch unter Berticksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen)
rund um den Strichcode. Wird ein ,,Add on" Symbol verwendet, so ist dieses parallel zum
regularen Strichcode und rechts von diesem zu platzieren.

Abbildung 6.4.11-3. Symbolplatzierung auf Zeitungen
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Wenn die Zeitung, wie im Beispiel 6.4.11-4, zum Verkauf angeboten wird, dann ist das Symbol im
Randbereich des rechten unteren Quadranten der Riickseite zu platzieren, jedoch unter Berilicksich-
tigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um den Strichcode. Wird ein Zusatzsymbol
verwendet, so ist dieses parallel zum regularen Strichcode und rechts von diesem zu platzieren.

Abbildung 6.4.11-4. Symbolplatzierung auf Zeitungen
Back

Symbol must be
placed in lower
riaht corner

=

o Unerwinschte Alternative: Eine unerwilinschte Alternative ist bei Publikationen nicht
moglich.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

6.4.12Schmale Einheiten oder Behidlter

Diese Packungsart ist so benannt, weil Einheiten oder Behdlter dieser Kategorie liber eine Dimension
verfligen, die weniger als 25 mm (1 inch) betrdgt. Fir diese Art von Verpackungen wird empfohlen
den Strichcode im unteren, rechten Quadranten der Riickseite anzubringen, vor allem, wenn diese
nicht fir andere Informationen verwendet wird. Beispiele sind Pizzakartons, CD-Hiillen, Getranke-
brausepackungen und Notizbldcke.

= Packungsmerkmale: Einheiten oder Behélter mit einer Abmessung, die kleiner als 25 mm (1
inch) ist.

= Besondere Uberlegungen: Fiir derartige Packungstypen gibt es keine gesondert zu beachtenden
Punkte.

= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zunachst fest, welche Seite der Packung/des Behélters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Riickseite,
jedoch unter Bertlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um den
Strichcode.

o Unerwilinschte Alternative: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Bertlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um
den Strichcode.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.12-1. Symbolplatzierung auf schmalen Einheiten oder Behaltern
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Abbildung 6.4.12-2, Unverpackte Einheiten ohne Platz flir Symbolplatzierung auf der Unterseite

a
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6.4.13Tabletts, Schalen und Bleche (Trays)

Diese Art der Verpackung umfasst flache, quadratische, rechteckige oder runde Tabletts (meist
Styroportassen oder -schalen) auf denen schrumpffolien- oder vakuumverpackte Einheiten enthalten
sind. Beispiele sind Fleisch, Teigwaren, Snacks oder Pasteten.

= Packungsmerkmale: Flacher Behalter, der ein Produkt enthdlt und mit einer Folie umverpackt
ist.

= Besondere Uberlegungen: Wenn Strichcodes auf Tabletts, Schalen oder Blechen platziert wer-
den, MUSS darauf geachtet werden, dass das Symbol auf eine glatte Flache aufgebracht wird.
AuBerdem SOLLTE das Symbol nicht auf Perforationen oder anderen Verschliissen der Verpa-
ckung platziert werden.

= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zundchst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten auf der Vorder-
seite, jedoch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um
den Strichcode.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.13-1. Symbolplatzierung auf Schalen
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6.4.14Tuben

Tuben sind zylindrisch geformte Gegenstande, die entweder an beiden Enden verschlossen sind, wie
z.B. Wirste oder gefrorener Teig; oder an einem Ende verschlossen und am anderen Ende eine
Verschlusskappe oder ein Ventil haben wie z.B. Zahnpaste oder Silikontuben.

= Packungsmerkmale: Feste Zylinder, die an beiden Enden verschlossen sind, oder an einem Ende
verschlossen und am anderen Ende eine Verschlusskappe oder ein Ventil haben.

= Besondere Uberlegungen: Wenn ein Strichcode auf eine gewélbte Oberfliche gedruckt wird, ist
es moglich, dass die duBeren Seiten des Strichcodes um die Wdélbung verschwinden. Siehe Ka-
pitel 6.2.3.2 bezlglich der Regeln zum Zusammenhang zwischen Durchmesser der Einheit und
Breite des X-Moduls des Strichcodes.
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= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zundchst fest, welche Seite der Packung/des Behalters
die Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Riickseite,
jedoch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um den
Strichcode.

o Nicht empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Berlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um
den Strichcode.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.14-1. Symbolplatzierung auf Tuben
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6.4.15Becher

Becher sind runde Behdlter (normalerweise aus Papier, Plastik oder Metall) mit einem abnehmbaren
Deckel. In den meisten Fallen verfiigen Becher Uber ein Etikett, das jedoch nicht die gesamte Ober-
flache bedeckt. Beispiele sind Margarine, Butter, Eis und Sahne.

= Packungsmerkmale: Tiefes GefdaB mit abnehmbarem Deckel.

= Besondere Uberlegungen: Wenn ein Strichcode auf eine gewdlbte Oberflache gedruckt wird, ist
es moglich, dass die duBeren Seiten des Strichcodes um die Woélbung verschwinden. Siehe Ka-
pitel 6.2.3.2 beziglich der Regeln zum Zusammenhang zwischen Durchmesser der Einheit und
Breite des X-Moduls des Strichcodes.

= Platzierung des Strichcodes: Stellen Sie zunachst fest, welche Seite des GefaBes/Behalters die
Vorderseite ist (Zur Bestimmung der Vorderseite einer Packung siehe die Anleitung in Kapitel
6.3.2).

o Empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Riickseite,
jedoch unter Bertlicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um den
Strichcode.

o Nicht empfohlene Platzierung: Im Randbereich des rechten unteren Quadranten der Vorder-
seite, jedoch unter Beriicksichtigung der entsprechenden Hellzonen (Ruhezonen) rund um
den Strichcode.

0 Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.15-1. Symbolplatzierung auf Bechern
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6.4.16Unverpackte Einheiten

Hierzu zahlen quadratisch, rechteckig, rund, konkav oder konvex geformte Einheiten einschlieBlich
Schalen, Topfe, (Brat-)Pfannen, Tassen, Vasen und andere Produkte (mit oder ohne Inhalt), die
Uber keine geeignete Flache zur Platzierung des Symbols verfligen.

= Packungsmerkmale: Unverpackte Einheiten, die entweder mit einem Etikett, einem Etikettenan-
hénger oder einer Kartonbanderole verkauft werden.

= Besondere Uberlegungen: Bei der Auswahl der Symbolplatzierung MUSS die konkave Form der
Innenseite oder unregelmaBige Wélbungen an der AuBenseite des Produktes beachtet werden,
wahrend gleichzeitig die Abstande der Kantenregel (siehe Kapitel 6.3.3.3) gelten.

= Die allgemeine Auszeichnungsrichtlinie fiir Tisch- und Geschenkartikel empfiehlt die Verwendung
von Etikettenanhangern. Diese verhindern die Beschadigung der Einheiten, welche beim Entfer-
nen von Selbstklebeetiketten durch den verwendeten Kleb-stoff entstehen kénnen. Falls das
Anbringen von Etikettenanhangern nicht méglich ist, MUSS die Selbstklebeetikette auf der Un-
terseite der Einheit und unterhalb des Herstellerstempels (falls vorhanden) angebracht werden.

= Platzierung des Strichcodes: Die Platzierung des Strichcodes bei unverpackten Einheiten hangt
von der Form/Art der Einheit ab. Die entsprechende Platzierung des Strichcodes auf bestimmten
Arten von Einheiten wird in den folgenden Beispielen veranschaulicht.

o Empfohlene Platzierung: Die folgenden Beispiele enthalten auch geeignete Alternativen zur
Platzierung auf anders geformten Einheiten.

o Unerwinschte Alternative: Eine unerwlinschte Alternative ist nicht anwendbar.

o Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.16-1. Symbolplatzierung auf unverpackten Einheiten

I
Symbol on bottom

Abbildung 6.4.16-2. Symbolplatzierung auf unverpackten Einheiten
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Abbildung 6.4.16-3. Symbolplatzierung auf unverpackten Einheiten
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Abbildung 6.4.16-4. Symbolplatzierung auf unverpackten Einheiten
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Abbildung 6.4.16-5. Geschenkartikel mit Etikettanhanger

Abbildung 6.4.16-6. Geschirr mit Selbstklebeetikett unterhalb des Herstellerstempels

6.4.17Sets (Zusammenstellung von Einheiten mit individuellen Identifikationen)

Sets sind definiert als die Zusammenstellung von mindestens zwei Artikeln, die zusammen als Ein-
heit verkauft werden, unabhdngig davon ob sie auch einzeln verkauft werden kénnten. Wenn die
Einheiten nur aus /ogistischen Griinden zusammen verpackt, jedoch einzeln verkauft werden, gelten
sie nicht als Set. Typische Sets sind z.B. ein Paar Kerzen, Zusammenstellung von vier Suppen-
schiisseln oder ein mehrteiliges Geschirrservice.

Falls die einzelnen Artikel eines Sets nie einzeln verkauft werden, reicht es nur die Verpackung der
Zusammenstellung mit einem Strichcode auszuzeichnen.
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Abbildung 6.4.17-1. Beispiel eines Sets, bei welchem die Komponenten nicht
einzeln verkauft werden.
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Wenn die Komponenten eines Sets auch als Einzelartikel bestellt werden kénnen, MUSSEN sie alle
eine eigene GTIN erhalten und dementsprechend auch ausgezeichnet werden. Wenn die Komponen-
ten sowohl einzeln als auch als Set verkauft werden kénnen, dann MUSSEN sowohl die Verpackung
des Sets als auch die Komponenten mit einer eigenen GTIN ausgezeichnet werden. Die Strichcodes
der Komponenten eines Sets MUSSEN unbedingt verdeckt sein, damit an der Einzelhandelskasse
nicht versehentlich die GTIN einer Komponente gescannt werden kann (siehe Kapitel 6.3.3.7 Uber
spezielle Uberlegungen zu Umverpackungen).

Abbildung 6.4.17-2. Beispiel eines mehrteiligen Sets, wobei auch die einzelnen Komponenten
verkauft werden kénnen
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Wenn eine Einheit aus mehreren losen Komponenten besteht und diese nicht einzeln verkauft wer-
den kénnen, MUSS nur die Hauptkomponente mit einem Symbol gekennzeichnet werden. Diese Art
von Zusammenstellung wird nicht als Set bezeichnet.
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Abbildung 6.4.17-3. Einheit aus mehreren losen einzelnen Komponenten, die nicht
einzeln verkauft werden (wird nicht als Set bezeichnet)

2l

——
\‘

6.4.18Sportartikel

Sportartikel liefern ein ausgezeichnetes Beispiel einer Warengruppe, die aus vielen uneinheitlich ge-
formten Produkten besteht. Es ist deshalb von zentraler Bedeutung, flir jedes dieser Produkte die
entsprechenden Anforderungen in der Lieferkette und flir die Warenprasentation in der Verkaufs-
stelle genau zu kennen, um die Effizienz des Gesamtablaufs zu verbessern. Von besonderer Bedeu-
tung ist eine gleichbleibende Platzierung des Strichcodes flir Sportwaren an den Kassen des Einzel-
handels. Dies ermdglicht dem Kassierpersonal ein rasches Auffinden des Symbols, wodurch die
Effizienz gesteigert wird.

Die folgenden Beispiele liefern die allgemeinen Grundregeln, die auch fiir &hnliche Produktarten
gelten.

6.4.18.1 Armbrust, Bogen, Pfeile
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt in Schachteln verpackt, siehe Kapitel 6.4.4.
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts, siehe Kapitel 6.5.2.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.1-1. Beispiel einer Strichcodeplatzierung auf einer Armbrust

6.4.18.2Bille
= Bevorzugte Platzierung:
o Bei individueller Verpackung, Platzierung auf der Schrumpffolie.

o Bei Verpackung in einer Schachtel oder Set-Zusammenstellung in einer Schachtel, siehe
Kapitel 6.4.4 und 6.4.17. Wenn keine Verpackung verwendet wird (d. h. nicht zu einem Set
zusammengefiigt), MUSS jedes Produkt einen eigenen scannbaren Strichcode aufweisen.
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o Ohne Verpackung soll der Strichcode auf der gegeniiberliegenden Seite des Logos ange-
bracht werden.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.2-1. Beispiel eines Strichcodes auf einer Schachtel
mit Ballen oder einzelnen Ballen
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6.4.18.3 Baseballschlager

= Empfohlene Platzierung: Auf dem Griff des Schlagers unter Beriicksichtigung der korrekten
Hellzonen des Strichcodes.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.3-1. Beispiel eines Strichcodes auf einem Baseball Schlager

6.4.18.4Fahrrader

= Empfohlene Platzierung: Auf der rechten Seite der Vordergabel des Fahrrades unter Berick-
sichtigung der korrekten Hellzone des Strichcodes.

= Nicht empfohlene Platzierung: Ein Hangeetikett um das rechte Bremskabel, unter Berticksich-
tigung der korrekten Hellzone des Strichcodes.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.
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Abbildung 6.4.18.4-1. Beispiel eines Strichcodes auf einem Fahrrad

6.4.18.5Klettergurt, Ausriistung
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt in Schachteln verpackt siehe Kapitel 6.4.4.
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts siehe Kapitel 6.5.2.
o Bei Verwendung einer Tragerflache siehe Kapitel 6.4.6.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.5-1. Beispiel einer Strichcodeplatzierung auf Kletterausriistung
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6.4.18.6 Angelruten

= Empfohlene Platzierung: Auf dem Griff der Angelrute im Bereich des versiegelten Endes, unter
Beriicksichtigung der korrekten Hellzonen des Strichcodes. Falls ein Strichcode auf eine gewdl-
bte Oberflache gedruckt wird, ist es moéglich, dass im Extremfall ein Teil des Symbols nicht
sichtbar ist. Deshalb sind unbedingt die Regeln in Kapitel 6.2.3.2 zu bericksichtigen, welche das
Verhéltnis des Durchmessers einer Wolbung zu der zu verwendenden X-Dimension beschreibt.

= Unerwinschte Alternative: Auf einer Pappverpackung oder einem Hdngeetikett am Griff der
Angelrute, unter Bertlicksichtigung der korrekten Hellzonen des Strichcodes.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.6-1. Beispiel eines Strichcodes auf einer Angelrute
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6.4.18.7 Fitnesszubehor
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt in Schachteln verpackt, siehe Kapitel 6.4.4.
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts siehe Kapitel 6.5.2.
o Bei Verwendung einer Tragerflache siehe Kapitel 6.4.6.
= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.7-1. Beispiel der Strichcodeplatzierung
auf einem Karton mit Fitnesszubehor

FITNESS ACCESSORIES

6.4.18.8 (Fang-)Handschuhe
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt in Schachteln verpackt, siehe Kapitel 6.4.4.
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts siehe Kapitel 6.5.2.
o Bei Verwendung eines Sackes/einer Tite siehe Kapitel 6.4.1.
o Wird das Produkt nicht verpackt, siehe Kapitel 6.4.9.
= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.8-1. Beispiel der Strichcodeanbringung auf Handschuhen

6.4.18.9 Golfschladger

= Empfohlene Plazierung: Auf dem Schaft des Schlagers mdglichst nahe beim Schlagerkopf, unter
Beriicksichtigung der korrekten Hellzonen des Strichcodes. Falls ein Strichcode auf eine gewdlb-
te Oberflache gedruckt wird, kann es passieren, dass im Extremfall ein Teil des Symbols nicht
sichtbar ist. Deshalb sind unbedingt die Regeln in Kapitel 6.2.3.2 zu bericksichtigen, welche das
Verhéltnis des Durchmessers einer Wolbung zu der zu verwendenden X-Dimension beschreibt.
Strichcodes DURFEN NICHT auf der Schlagflidche des Golfschlégers platziert werden, da das
Symbol durch Probeschlage der Kunden schnell beschadigt werden kénnte.
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= Nicht empfohlene Platzierung: Auf dem Griff in der Ndhe des versiegelten Endes, unter Berlick-
sichtigung der korrekten Hellzonen des Strichcodes.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.9-1. Beispiel eines Strichcodes auf einem Golfschlager

(R

6.4.18.10 Schusswaffen
= Bevorzugte Platzierung:
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts, siehe Kapitel 6.5.2.
o Bei Verwendung eines Blisterpacks, siehe Kapitel 6.4.2.
o Wird das Produkt nicht verpackt, SOLLTE die Platzierung nahe der Seriennummer sein.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.10-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einem Gewehr
und einer Farbpistole

6.4.18.11 Helme, Masken (Sport)
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt in Schachteln verpackt, siehe Kapitel 6.4.4.
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts siehe Kapitel 6.5.2.
o Wird das Produkt nicht verpackt, siehe Kapitel 6.4.9.
= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.
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Abbildung 6.4.18.11-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einem Helm

GOALIE HELMET

6.4.18.12 (Eis-)Hockeyschlager

= Empfohlene Platzierung: Auf der Schlagflache des Stockes, unter Berlicksichtigung der korrekten
Hellzonen des Strichcodes.

= Unerwiinschte Alternative: Zuoberst auf dem Schaft des Stockes, unter Berlicksichtigung der
korrekten Hellzonen des Strichcodes. Falls ein Strichcode auf eine gewdlbte Oberflache gedruckt
wird, ist es moglich, dass im Extremfall ein Teil des Symbols nicht sichtbar ist. Deshalb sind un-
bedingt die Regeln in Kapitel 6.2.3.2 zu berilicksichtigen, welche das Verhdltnis des Durchmes-
sers einer Wolbung zu der zu verwendenden X-Dimension beschreibt.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.12-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einem Eishockeyschlager

6.4.18.13 Sporttaschen (mit oder ohne Inhalt)
= Bevorzugte Platzierung:
o Bei Verwendung eines Sackes/einer Tite, siehe Kapitel 6.4.1.
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts, siehe Kapitel 6.5.2.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.
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Abbildung 6.4.18.13-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einer
Sporttasche mit zusammengestelltem Inhalt

SPORTS
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Back

6.4.18.14 Druckmessgerite und Luftpumpen
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt auf einer Tragerkarte angebracht, siehe Kapitel 6.4.6.
o Bei Verwendung eines Sackes/einer Tite, siehe Kapitel 6.4.1.

o Wird das Produkt nicht verpackt, SOLLTE der Strichcode auf dem Umwicklungsband zur
Sicherung der Nadel/Luftdlise angebracht werden.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.14-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einer Tragerkarte

r Y ’ n

PRESSURE O o
GAUGE
/—"_'?\

Back

6.4.18.15 Protektoren, Knieschiitzer, Westen
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt auf einem Tragerkarton angebracht, siehe Kapitel 6.4.6.
o Wird das Produkt nicht verpackt, siehe Kapitel 6.4.9.
= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.
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Abbildung 6.4.18.15-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf Protektoren

6.4.18.16 (Tennis-)Schldger

= Empfohlene Platzierung: Auf dem Griff des Schlagers im Bereich des versiegelten Endes, unter
Berlicksichtigung der korrekten Hellzonen des Strichcodes. Falls ein Strichcode auf eine gewdélb-
te Oberflache gedruckt wird, ist es mdglich, dass im Extremfall ein Teil des Symbols nicht sicht-
bar ist. Deshalb sind unbedingt die Regeln in Kapitel 6.2.3.2 zu berticksichtigen, welche das
Verhéltnis des Durchmessers einer Wolbung zu der zu verwendenden X-Dimension beschreibt.

= Unerwinschte Alternative: Auf der Pappverpackung oder oben am Rande des Schlagerkopfs,
unter Bericksichtigung der korrekten Hellzonen des Strichcodes.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.16-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einem Tennisschlager

6.4.18.17 Skateboards

Skateboards werden haufig verpackt ausgestellt. Siehe Kapitel 6.2.3, um festzustellen, welches die
Rickseite der Handelseinheit ist. Fir unverpackte Einheiten gilt:

= Empfohlene Plazierung: Auf der Unterseite des Boards vorne vor den vorderen Radern, unter
Bertlicksichtigung der korrekten Hellzonen des Strichcodes.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.
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Abbildung 6.4.18.17-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einem Skateboard

6.4.18.18 Skates
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt in einer Schachtel verpackt, siehe Kapitel 6.4.4.
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts siehe Kapitel 6.5.2.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.18-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einem Karton mit Inline Skates

6.4.18.19 Skier

Skier werden unverpackt ausgestellt. Die Ausrichtung der Skier ist so gewahlt, dass die Vorderseite
der Skier dort ist wo die Skibindung angebracht wird und die Riickseite ist die gegenlberliegende
Seite.

= Empfohlene Platzierung: Ein Strichcode ist auf der Rickseite in der Nahe der Skispitze unter
Bertlicksichtigung der korrekten Hellzonen des Strichcodes zu platzieren. Ein Strichcode per Ski-
Paar ist ausreichend.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.19-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf Skiern
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6.4.18.20 Wasserflaschen (Sport)
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt in Schachteln verpackt, siehe Kapitel 6.4.4.
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts siehe Kapitel 6.5.2.
o Wird das Produkt nicht verpackt, wird das Etikett an der Seite der Flasche angebracht.
= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.20-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einer Wasserflasche

—
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6.4.18.21 Wassersportfahrzeuge
= Bevorzugte Platzierung:
o Wird das Produkt in Schachteln verpackt, siehe Kapitel 6.4.4.
o Bei Verwendung eines Hangeetiketts, siehe Kapitel 6.5.2.

o Wird das Produkt nicht verpackt, siehe Kapitel 6.4.9 fir groBe, schwere und unhandliche
Einhei-ten.

= Kantenregel: Siehe Kapitel 6.3.3.3.

Abbildung 6.4.18.21-1. Beispiel einer Strichcodeanbringung auf einem Kanu

6.4.19Strukturierte Oberflachen

Einige Waren erlauben es wegen ihrer behandelten Oberfldche nicht, dass Strichcodes darauf ange-
bracht werden. Solche Oberflachen kdnnen das Etikett, respektive den Strichcode entsprechend ver-
zerren. Fir diese Einheiten MUSSEN alternative Etikettierldsungen gefunden werden (z.B. Bandero-
len, Anhangeetiketten).
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6.5 Symbolplatzierung auf Kleidungsstiicken und modischen Accessoires

Kleidung wird auf unterschiedlichste Art und Weise angeboten: lose (z.B. Kleidungsstiicke von der
Stange), in Schachteln oder in Beuteln. Haufig wird dabei ein relativ kleines Etikett als Informations-
trager verwendet, das die entsprechenden Produktangaben enthalt. Das Etikett MUSS aber nicht nur
die flir den Handler wichtigen produktspezifischen Informationen (z.B. die Chargennummer oder die
Nummer der Einfarbungscharge) und die verbraucherbezogenen Angaben (z.B. Schnitt, GroBe,
Farbe) enthalten, sondern auch den Strichcode.

Abbildung 6.5-1. Beispiel einer Strichcodeplatzierung auf Schachteln

<<'>>

Iy

e

Das richtige Layout fir Etiketten, die im Einzelhandel zur Anwendung kommen, wird wie folgt
dargestellt. Das Etikett ist in drei Bereiche zu unterteilen:

Hersteller-/Handlerinformation: Der obere Bereich des Etiketts wird vorrangig zur klarschrift-
lichen Darstellung der Produktidentifikation verwendet. Diese GS1 Identifikationsnummer ist
sowohl flr den Hersteller als auch fiir den Einzelhandler von Bedeutung, in der Regel jedoch

nicht fir die Kunden.

Der Strichcode: Fir die Platzierung des Symbols ist der Mittelteil am besten geeignet. Da der
Mittelteil eine natlirliche Grenze zwischen den Konsumentenangaben (unterer Bereich) und den
Hersteller-/Handlerangaben bildet, dient er als Schutz vor mdglichen Behinderungen beim Lesen

mittels Handscannern.

Verbraucherinformation: Der untere Bereich des Etiketts wird bevorzugt fiir Konsumenteninfor-
mationen wie den Preis, die GréBe und Zusammensetzung des Stoffes verwendet.

Die folgenden Kapitel beschreiben die empfohlene Platzierung von Symbolen auf Kleidungsstiicken
und Modeaccessoires. Fir illustrative Bilder siehe folgenden Link:

https:

www.gsl.org/docs/barcodes/GenSpec Fashion symbol location.pdf

6.5.1 Das Konzept der Informationsabschnitte

Es gibt sieben verschiedene Informationsabschnitte, welche jene Produktinformationen enthalten,
die von den Lieferanten, Handlern und Konsumenten benétigt werden. Je nach Art des Etiketts sind
manche Informationsangaben optional.

6.5.1.1 Die Allgemeinen Informationsabschnitte

Status: Verpflichtend/

Abschnitt Art der Information Beschreibung .
Optional
Handelsnummer des Artikels in Klarschrift. Dies ist .
) e Ublicherweise die Modellnummer, kann aber auch der Immer erforderlich
Abschnitt Identifi-kation der ) 5 .
Stoff-, Modell- oder Kleidungstyp sein. Die Handels-
1 Handelsware it im link b Teil des Abschnitts 1
nummer ist im linken oberen Teil des Abschnitts 1 zu (Siehe Anmerkung)
platzieren.
Optionale Produktinformation fir den Verkaufer wie
Abschnitt Information fiir den z.B. Verkaufer SKU, Nummer des Schnitts, Farbungs-
> Ver-kaufer charge, Farbe, Muster etc. (dient als Hilfe, um sicher- Optional
zustellen, dass der richtige EAN/UPC Strichcode am
Produkt ist)
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Beschreibung

Status: Verpflichtend/

Abschnitt
3

Datenstruk-tur
(GTIN-8, GTIN-12,
GTIN-13)

Strichcode

Optional

Immer erforderlich

Abschnitt
4

Information fir den
Ver-braucher

Optionale Produktinformation fiir den Verbraucher wie
z.B. Zusammensetzung des Stoffs, Feuerfestigkeit,
Ursprungsland etc.

Optional

Abschnitt
5

GroBe/MaB

Die GroBe/das MaB ist eine Schliisselinformation fir
den Verbraucher. Die Angabe der GréBe kann durch
groBe, fettgedruckte Schrift hervorgehoben werden
und ist im rechten Teil des Abschnitts 5 zu platzieren.
Um dem Verbraucher die Auswahl zu erleichtern, kann
der Lieferant die Modellbezeichnung wahlweise an-
fhren.

Wird normalerweise
bendtigt, es sei denn die
GroBe ist durch das
Produkt bestimmt (z.B.
Handtucher)

Abschnitt
6

Einzelhan-delspreis

Der Preis SOLLTE mindestens 25 mm (1 inch) x 32
mm (1.25 inch) groB gedruckt werden. Auf Produkten
in Plastikverpackungen, Schachteln oder mit Bande-
rolen, kann der dafir bendétigte Platz mittels unter-
schiedlicher Methoden geschaffen werden:

Bei der Strichcodeauszeichnung eines Klebeetiketts
kann der Platz fiir den Preis in das Etikett integriert
werden.

Ist die Strichcodeauszeichnung im Verpackungsdesign
integriert, dann kann der Platz fiir den Preis in die
Verpackungsgestaltung miteinbezogen werden.

Ist neben dem Abschnitt 5 ein Platz auf der Verpa-
ckung fir den Einzelhandelspreis vorgesehen, dann
kann dieser fiir den Preis verwendet werden.

Falls der fiir den Preis vorgesehene Platz verwendet
wird, DARF KEINE weitere wichtige Information in
diesem Feld stehen, da dieses mit einem Preisetikett
Uberklebt werden kann.

Wird normalerweise
bendtigt, es sei denn, es
wird durch das Etiketten-
format be-stimmt (z.B.
eingenahte Etiketten)

Abschnitt
7

Vom Hersteller
empfohlener
Verkaufspreis

Dieses Feld ist nur zu verwenden, wenn die Ware
bereits mit einem Preis ausgezeichnet ist oder wenn
der empfohlene Verkaufspreis auf dem Preisschild
angefihrt ist. Wenn dieses Feld verwendet wird, dann
MUSS der Abschnitt durch eine Perforierung entfernt
werden kdnnen.

Optional

Anmerkung: Die GréBen- und Farbangabe in Abschnitt 1 kann angefiihrt werden, wenn der Verkaufer diese Information
zur Produktbestimmung bendtigt.

6.5.1.2 Allgemeines Etikettenformat

Die folgenden Abbildungen zeigen, an welcher Stelle sich die Abschnitte befinden, wenn das Etikett
im Hoch- oder Querformat dargestellt wird.
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Abbildung 6.5.1.2-1. Etikett im Hochformat

O

Abschnitt 1 [Identifikation der Ware]

Abschnitt 2 [Information flir den Verkaufer]
Abschnitt 3 [Strichcode]

Abschnitt 4 [Information flr den Verkaufer]

Abschnitt 5 [GréBe/MaB] (normalerweise erforderlich)
Abschnitt 6 [Einzelhandelspreis] (normalerweise

erforderlich)

Abschnitt 7 [Vom Hersteller empfohlener Verkaufspreis]

Abbildung 6.5.1.2-2. Etikett im Querformat

Abschnitt 1 Abschnitt 4 Abschnitt 7
Abschnitt 3
Abschnitt 2 Abschnitt 6
Abschnitt 5 I
(normalerweise erforderlich) (normalerweise erforderlich)
LEGENDE Verpflichtend Optional

6.5.2 Format von Etikettenanhdngern

Obwohl Etikettenanhanger hauptsachlich mit Kleidung von der Stange assoziiert werden, so werden
dennoch eine Vielzahl anderer Produkte mit ihnen identifiziert. Zusammengefaltete Kleidungsstiicke,
Schmuck, Girtel, Handtaschen, Lampen, und Mébelstlicke werden jeweils durch eine Art Etiketten-
anhanger identifiziert. Deshalb bieten die in diesem Abschnitt beschriebenen, freiwilligen Richtlinien
fur Etikettenanhanger Flexibilitat beziglich des Etikettendesigns, wahrend sie gleichzeitig das Kon-
zept der Informationsabschnitte einhalten.

Etikettenanhanger erfiillen einen doppelten Zweck. Erstens kann der Konsument durch sie die Marke
erkennen und zweitens wird die Riickseite von Etikettenanhangern oft als Trager flr die Produkt-
information und die Produktidentifikation benutzt. Daher MUSS auf der Etikettenriickseite der
EAN/UPC Strichcode aufgedruckt sein, mit dem das Produkt identifiziert wird.

Ein typischer Etikettenanhdnger enthélt auf der Vorderseite das Herstellerlogo und auf der Rickseite
die GS1 Identifikationsnummer des Produktes sowie das EAN/UPC Symbol. Dariiber hinaus kann der
Hersteller auf der Rickseite noch ein zusdtzliches Logo anbringen. KEINESFALLS DARF aber das
Logo im unteren Bereich des Etiketts angebracht werden, da dieser durch einen vom Einzelhandler
angebrachten Preisaufkleber verdeckt oder auch abgerissen werden kann, falls der vom Hersteller
empfohlene Richtpreis entfernt wird. Logos DURFEN auch nicht als Hintergrund gedruckt werden,
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weil dadurch erforderliche Angaben oder wichtige Verbraucherinformationen unkenntlich gemacht
werden kdnnen. EAN/UPC Strichcodes DURFEN NIEMALS durch ein Logo beeintrachtigt werden.

6.5.2.1 Informationsabschnitte auf Etikettenanhdngern

. . . Status:
Abschnitt Art der Information Beschreibung Verpflichtend/Optional
Handelsnummer der Ware in Klarschrift. Dies ist .
Ab . S Ublicherweise die Modellnummer, kann aber auch Immer erforderlich
schnitt Identifikation der . - .
der Stoff-, Modell- oder Kleidungstyp sein. Die
1 Handelsware Handelsnummer ist im linken oberen Teil des ;
> ' (Siehe Anmerkung)
Abschnitts 1 zu platzieren.
Optionale Produktinformation fiir den Verkaufer
Abschnitt Information fiir den wje z.B. Verkaufer SKU, Nummer des Schnitt_s, _
5 Verkaufer Fa.lrbung.schargel, Farbe, Muster etc. (SoII.te eine Optional
Hilfe sein, um sicherzustellen, dass der richtige
EAN/UPC Strichcode am Produkt ist)
';\bSChmtt g_?_EeNr]itzr:‘”ét_::'IrN(_Gl;I)N_s’ Strichcode Immer erforderlich
. . . Optionale Produktinformation fiir den Verbraucher
Abschnitt Information fur den wie z.B. Zusammensetzung des Stoffs, Feuerfestig- | Optional
4 Verbraucher ;
keit, Ursprungsland, etc.
Die GroBe/das MaB ist eine Schlisselinformation
flr den Verbraucher. Die Angabe der GroBe kann Wird normalerweise
Abschnitt durch groBe, fettgedruckte Schrift hervorgehoben bendtigt, es sei denn die
5 GroBe/MaB werden und ist im rechten Teil des Abschnitts 5 zu GrofBe ist durch das
platzieren. Um dem Verbraucher die Auswahl zu Produkt bestimmt (z.B.
erleichtern, kann der Lieferant die Modellbezeich- Handtlicher)
nung wahlweise anfihren.
Wird normalerweise
bendtigt, es sei denn, es
Abschnitt Einzelhandelspreis Der Preis SOLLTE mindestens 25 mm (1 inch) x 32 | wird durch das Eti-
6 mm (1.25 inch) groB8 gedruckt werden. kettenformat bestimmt
(z .B. eingenahte
Etiketten)
Dieses Feld ist nur zu verwenden, wenn die Ware
Vom Hersteller bereits mit einem Preis ausgezeichnet ist oder
Abschnitt empfohlener Ver- wenn der empfohlene Verkaufspreis auf dem Preis- Optional
7 kaufspreis schild angefihrt ist. Wenn dieses Feld verwendet
wird, dann MUSS dieser Abschnitt durch eine
Perforierung entfernt werden kénnen.
Anmerkung: Die GroBen- und Farbangabe in Abschnitt 1 kann angefiihrt werden, wenn der Verkaufer diese Information
zur Produktbestimmung bendtigt.
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Abbildung 6.5.2.2-1. Beispiele von Etikettenanhangern
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1054MF 1054MF Pink 10S4NF  DI0A
| | 130700 878
9 15011017"537000" >
Mardi Gras 10 92 '501101"531000" > 501101"531000" >
50% Polyester 50% Rayon 50% Polyester 50% Rayon
Mardi Gras 10 Made in U.S.A.
Mardi Gras 10

6.5.3 Format von Aufnaheetiketten

Aufnahetiketten werden fast ausschlieBlich fiur Bekleidung verwendet und sind, bis auf einen wich-
tigen Punkt, ahnlich aufgebaut wie Etikettenanhanger. Sie werden direkt am Produkt befestigt

- aufgendht - anstatt hangend auf dem Produkt angebracht zu werden. Durch das Aufndhen steht
aber nur noch eine Seite des Etiketts fur das Herstellerlogo, den Strichcode und die Produktangaben
zur Verfligung.

Die Anbringung des Herstellerlogos ist optional. Wenn es im Etikett einbezogen wird, dann DARF das
Logo aber NICHT im unteren Bereich des Etiketts angebracht werden, da dieser durch einen vom
Einzelhdndler angebrachten Preisaufkleber verdeckt oder auch abgerissen werden kann, falls der
vom Hersteller empfohlene Richtpreis entfernt wird. Logos DURFEN auch NICHT als Hintergrund ge-
druckt werden, weil dadurch erforderliche Angaben oder wichtige Verbraucherinformationen un-
kenntlich gemacht werden kdnnen. Strichcodes DURFEN NIEMALS durch ein Logo beeintrachtigt
werden.

6.5.3.1 Informationsabschnitte auf Aufndahetiketten

Status:
Abschnitt Art der Information Beschreibung . .
Verpflichtend/Optional
Handelsnummer der Ware in Klarschrift. Dies ist .
) S Ublicherweise die Modellnummer, kann aber auch Immer erforderlich
Abschnitt Identifikation der . - )
der Stoff-, Modell- oder Kleidungstyp sein. Die
1 Handelsware Handel ist im link b Teil d
andelsnummer ist im linken oberen Teil des (Siehe Anmerkung)
Abschnitts 1 zu platzieren.
Optionale Produktinformation flir den Verkaufer
Abschnitt Information fiir den wie z.B. Verkaufer SKU, Nummer des Schnitts,
> Verkaufer Farbungscharge, Farbe, Muster etc. (Sollte eine Optional
Hilfe sein, um sicherzustellen, dass richtiger
EAN/UPC Strichcode am Produkt ist)
Abschnitt Datenstruktur (GTIN-8, . .
3 GTIN-12, GTIN-13) Strichcode Immer erforderlich
Abschnitt Information fiir den Optlonale Produktinformation flr den Verbrauchgr .
wie z.B. Zusammensetzung des Stoffs, Feuerfestig- | Optional
4 Verbraucher -
keit, Ursprungsland etc.
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Beschreibung

Status:
Verpflichtend/Optional

Die GroBe/das MaB ist eine Schlisselinformation
far den Verbraucher. Die Angabe der GroBe kann Wird normalerweise
Abschnitt durch groBe, fettgedruckte Schrift hervorgehoben bendtigt, es sei denn
5 GroBe / MaB3 werden und ist im rechten Teil des Abschnitts 5 zu die GroBe ist durch das
platzieren. Um dem Verbraucher die Auswahl zu Produkt bestimmt (z.B.
erleichtern, kann der Lieferant die Modellbezeich- Handtuicher)
nung wahlweise anfiihren.
Wird normalerweise
bendtigt, es sei denn,
Abschnitt Einzelhandelspreis Der Preis SOLLTE mindestens 25 mm (1 inch) x 32 | es wird durch das
6 mm (1.25 inch) groB gedruckt werden. Etikettenformat be-
stimmt (z.B. einge-
nahte Etiketten)
Dieses Feld ist nur zu verwenden, wenn die Ware
bereits mit einem Preis ausgezeichnet ist oder
Abschnitt Vom Hersteller wenn der empfohlene Verkaufspreis auf dem Preis- .
empfohlener Ver- . . . . Optional
7 kaufspreis sc_hlld angefihrt |st_. Wenn dlese_s Feld verwendet
wird, dann MUSS dieser Abschnitt durch eine
Perforierung entfernt werden kdnnen.
Anmerkung: Die GréBen- und Farbangabe in Abschnitt 1 kann angefiihrt werden, wenn der Verkaufer diese Information
zur Produktbestimmung benétigt.

6.5.3.2 Beispiele von Aufnadhetiketten

Abbildung 6.5.3.2-1. Hochformat

VENDOR LOGO
283650 283650
65930-01 WPL 128 283650LT Navy
65930-01 9659 WPL 128
YF D-12 H509-P
9 '501101"531000" > ‘ |
40 Rieguldr 9 '501101"531000" >
100% Wool 9 '501101"531000" >
55% Polyester
12 45% \Wool
REGAL 40 long 34

Manufacturers

Suggested 00
Retail Price 25
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Abbildung 6.5.3.2-2. Querformat

9432 |
VENDOR LOGO
9 1501101"531000">
32W 9432 TSAP 65% Polyester
35% Wool
%gz?ég; Fine Imported
9432 ' WPL379 Fabric
TSAP 100% Cotton
235283 92 "'501101"531000">
WPL379 N ASTOR 32 Regular
9 "501101"531000"»
ASTOR 32x31

6.5.4 Format von Einndhetiketten

Einndhetiketten werden meist fir Handtlicher und ahnliche Produkte verwendet. Diese Etikettenart
ist entweder auf Papierbasis aufgebaut, damit sie der Konsument entfernen kann, oder sie basiert
auf Gewebe, um langerfristig am Produkt zu verbleiben.

Bei Einnadhetiketten wird fiir gewoéhnlich ein Teil des Etiketts durch einen Saum verdeckt. Aus diesem
Grund ist das Etikett so zu gestalten, dass es im Bereich der Nahtstelle, wo das Etikett am Produkt
angenaht wird, gentigend unbedruckten Freiraum aufweist. Vor allem MUSS darauf geachtet wer-
den, dass der Saum die Produktangaben nicht verdeckt und die Lesbarkeit des Symbols am POS
nicht behindert.

6.5.4.1 Informationsabschnitte von Einndhetiketten

. . . Status:
Abschnitt Art der Information Beschreibung Verpflichtend/Optional
Handelsnummer der Ware in Klarschrift. Dies ist I orderlich
ki ; ; mmer erforderlic
Abschnitt Identifikation der Ublicherweise die Modellnummer, kann a_1ber _auch
der Stoff-, Modell- oder Kleidungstyp sein. Die
1 Handelsware Handel ist im link b Teil d
andelsnummer ist im linken oberen Teil des (Siehe Anmerkung)
Abschnitts 1 zu platzieren.
Optionale Produktinformation fir den Verkaufer wie
Abschnitt Information fiir den z.B. Verkaufer SKU, Nummer des Schnitts, Far-
> Verkaufer bungscharge, Farbe, Muster etc. (Sollte eine Hilfe Optional
sein, um sicherzustellen, dass richtiger EAN/UPC
Strichcode am Produkt ist)
Abschnitt Datenstruktur (GTIN-8, . .
3 GTIN-12, GTIN-13) Strichcode Immer erforderlich
. . . Optionale Produktinformation flir den Verbraucher
Abschnitt Information fr den wie z.B. Zusammensetzung des Stoffs, Feuer- Optional
4 Verbraucher . .
festigkeit, Ursprungsland etc.
Die GroBe/das MaB ist eine Schliisselinformation fir
den Verbraucher. Die Angabe der GréBe kann durch Wird normalerweise
Abschnitt groBe, fettgedruckte Schrift hervorgehoben werden bendtigt, es sei denn
5 GroéBe/MaB und ist im rechten Teil des Abschnitts 5 zu platz- die GroBe ist durch das
ieren. Um dem Verbraucher die Auswahl zu erleich- Produkt bestimmt (z.B.
tern, kann der Lieferant die Modellbezeichnung Handttcher)
wahlweise anfuhren.
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Beschreibung

Status:

Verpflichtend/Optional

Wird normalerweise
be-nétigt, es sei denn,

Verkaufspreis

dann MUSS dieser Abschnitt durch eine Perforierung
entfernt werden kdnnen.

Abschnitt Einzelhandelsoreis Der Preis SOLLTE mindestens 25 mm (1 inch) x 32 es wird durch das
6 P mm (1.25 inch.) groB gedruckt werden Etiket-tenformat
bestimmt (z.B. einge-
nahte Etiket-ten)
Dieses Feld ist nur zu verwenden, wenn die Ware
bereits mit einem Preis ausgezeichnet ist, oder wenn
Abschnitt Z%mfgﬁ_ﬁzt:gfr der empfohlene Verkaufspreis auf dem Preisschild Obptional
7 P angefihrt ist. Wenn dieses Feld verwendet wird, P

Anmerkung: Die GréBen- und Farbangabe in Abschnitt 1 kann angefiihrt werden, wenn der Verkaufer diese Information
zur Produktbestimmung benétigt.

6.5.5 Platzierungsrichtlinien fiir Etiketten auf kunststoffverpackten Produkten

Die Kategorie ,kunststoffverpackte Produkte™ umfasst einen groBen Bereich von Waren wie Bettbe-
/uberziige, Kopfpolsterbeziige, Tischtlicher, Strumpfhosen, Unterhosen, Kissen sowie eine Vielzahl
von zusammengefalteten Kleidungsstiicken in Kunststoffverpackung.

Kunststoffverpackte Produkte kénnen auf zwei unterschiedliche Arten mit einem Symbol gekenn-
zeichnet werden:

1.

Der Strichcode und andere zu identifizierende Angaben lber das Produkt werden in das Verpa-

ckungsdesign integriert.

Der Strichcode und die anderen zu identifizierenden Angaben lber das Produkt werden auf ein
Selbstklebeetikett gedruckt und mit diesem auf der Verpackung angebracht.

Die Anbringung des Herstellerlogos ist optional. Wenn es im Etikett einbezogen wird, dann DARF das
Logo aber NICHT im unteren Bereich des Etiketts angebracht werden, da dieser durch einen vom
Einzelhandler angebrachten Preisaufkleber verdeckt oder auch abgerissen werden kann, falls der
vom Hersteller empfohlene Richtpreis entfernt wird. Logos DURFEN auch NICHT als Hintergrund ge-
druckt werden, weil dadurch erforderliche Angaben oder wichtige Verbraucherinformationen un-
kenntlich gemacht werden kénnen. Strichcodes DURFEN NIEMALS durch ein Logo beeintréchtigt
werden.

6.5.5.1 Informationsabschnitte fiir Etiketten auf kunststoffverpackten Produkten

Status:
Abschnitt Art der Information Beschreibung Verpflichtend/
Optional
Handelsnummer der Ware in Klarschrift. Dies ist .
) S Ublicherweise die Modellnummer, kann aber auch der Immer erforderlich
Abschnitt Identifikation der - . .
Stoff-, Modell- oder Kleidungstyp sein. Die Handels-
1 Handelsware ist im link b Teil des Abschnitts 1
nllJTr_\'\er ist im linken oberen Teil des Abschnitts 1 zu (Siehe Anmerkung 1)
platzieren.
Optionale Produktinformation fiir den Verkaufer wie
. . . z.B. Verkaufer SKU, Nummer des Schnitts, Farbungs-
/2-\bschn|tt {/r;f;)krga?;on for den charge, Farbe, Muster etc. (Sollte eine Hilfe sein, um Optional
sicherzustellen, dass richtiger EAN/UPC Strichcode am
Produkt ist)
';\bSChmtt g_?_geNr]itzruét_F'IrN(_Glgl)N_s’ Strichcode Immer erforderlich
Abschnitt Information fiir den O%tIC)Znale Produktlnformgtlogfufrfde; Ver{?ral_.lcEe_r wie Optional
4 Verbraucher z.B. Zusammensetzung des Stoffs, Feuerfestigkeit, Siche A K 5
Ursprungsland etc. (Siehe Anmerkung 2)
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Status:

Abschnitt Art der Information Beschreibung Verpflichtend/
Optional

Die GroBe/das MaB ist eine Schliisselinformation fir
den Verbraucher. Die Angabe der GréBe kann durch Wird normalerweise
groBe, fettgedruckte Schrift hervorgehoben werden benétigt

GroBe/MaB und ist im rechten Teil des Abschnitts 5 zu platzieren.
Um dem Verbraucher die Auswahl zu erleichtern, kann
der Lieferant die Modellbezeichnung wahlweise an- (Siehe Anmerkung 3)
fhren.

Abschnitt
5

Der Preis SOLLTE mindestens 25 mm (1 inch) x 32
mm (1.25 inch) groB gedruckt werden. Auf Produkten
in Plastikverpackungen, Schachteln oder mit Bande-
rolen, kann der daflir bendtigte Platz mittels unter-
schiedlicher Methoden geschaffen werden:

Bei der EAN/UPC Strichcodeauszeichnung auf einem
Klebeetikett kann der Platz flir den Preis in das Etikett
integriert werden.

Ist die EAN/UPC Strichcodeauszeichnung im Verpa-
Einzelhandelspreis ckungsdesign integriert, dann kann der Platz fiir den
Preis in die Verpackungsgestaltung miteinbezogen
werden.

Ist neben dem Abschnitt 5 ein Platz auf der Verpa-
ckung fiir den Einzelhandelspreis vorgesehen, dann
kann dieser fiir den Preis verwendet werden.

Falls der fiir den Preis vorgesehene Platz verwendet
wird, DARF KEINE weitere wichtige Information in
diesem Feld stehen, da dieses mit einem Preisetikett
Uberklebt werden kann.

Abschnitt
6

Wird normalerweise
bendtigt

Dieses Feld ist nur zu verwenden, wenn die Ware
bereits mit einem Preis ausgezeichnet ist oder wenn
Abschnitt Vom Hersteller emp- der empfohlene Verkaufspreis auf dem Preisschild

7 fohlener Verkaufspreis angefihrt ist. Wenn dieses Feld verwendet wird, dann
MUSS dieser Abschnitt durch eine Perforierung
entfernt werden kdnnen.

Optional

Anmerkung 1: Die GréBen- und Farbangabe in Abschnitt 1 kann angefiihrt werden, wenn der Verkaufer diese
Information zur Produktbestimmung bendtigt

Anmerkung 2: Die Rechtsprechung in einigen Landern verlangt, dass auf bestimmten Produkten die Angabe in
Abschnitt 4 permanent aufgebracht ist, und es daher nicht ausreicht, wenn diese Information nur auf der Verpackung
angefihrt ist.

Anmerkung 3: Die GroBenangabe kann in Abschnitt 5 weggelassen werden, wenn diese Information bereits auf der
Verpackung angegeben ist.

6.5.5.2 Platzierungsrichtlinien fiir Etiketten auf kunststoffverpackten Produkten

Voraussetzung fiir ein erfolgreiches Einlesen des Strichcodes am POS ist eine gleichbleibende Plat-
zierung des Strichcodes auf der Handelsware. Die Platzierungsrichtlinien flir kunststoffverpackte
Produkte wurden deshalb flexibel entwickelt, damit sie die Unterschiede in den einzelnen Branchen
wie folgt ausgleichen:

= Zur Platzierung des Strichcodes und weiterer Angaben zur Produktidentifikation auf kunststoff-
verpackten Produkten wird die vordere, rechte obere Ecke empfohlen.

= Der Strichcode und weitere Angaben zur Produktidentifikation kdnnen entweder auf der Vorder-
oder Riickseite von kunststoffverpackten Produkten platziert werden. Samtliche Produkte inner-
halb einer bestimmten Kategorie MUSSEN jedoch die gleiche Seite der Verpackung zur Kenn-
zeichnung heranziehen.

0 Achtung: Die Platzierung des Strichcodes auf der Riickseite des Produkts kann dazu
fihren, dass einige Handler das Produkt mit der Rickseite nach oben im Regal anbieten,
damit der Preis und der Strichcode dem Kunden gemeinsam ersichtlich sind.
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= Die Ausrichtung des Strichcodes und weiterer Angaben zur Produktidentifikation MUSSEN der
Ausrichtung der Grafiken und Produktbeschreibungen auf der Kunststoffverpackung entspre-
chen.

= Das Symbol und andere Produktidentifikationsangaben, egal ob diese in die Gestaltung der
Packung miteinbezogen oder auf einem Klebeetikett aufgedruckt wurden, DURFEN - wenn
maoglich — nicht naher als 8 mm (0.3 inch) und nicht weiter als 100 mm (4 inch) vom nachsten
Rand der Packung entfernt sein. Der in den vorangegangenen Richtlinien empfohlene Mindest-
abstand von 5 mm (0.2 inch) hat sich in der Praxis als unzureichend herausgestellt, da z.B. das
Kassierpersonal die Packung sehr oft an den Kanten berlhrt. Daher SOLLTE der Strichcode nicht
zu nahe an den Kanten platziert werden. Eine zu nahe Anbringung des Symbols an den Kanten,
wirde die Effizienz am POS beeintrachtigen. (Siehe Kapitel 6.3.3.3, Kantenregel).

= Der Strichcode und andere Produktidentifikationsangaben auf der Kunststoffverpackung sind in
der Regel in der vorderen, rechten oberen Ecke zu platzieren. Diese Platzierung kann jedoch flr
einige sehr groBe, sperrige oder ungewodhnlich geformte Artikel unpraktisch und ungeeignet
sein. (Bezlglich groBer, schwerer oder sperriger Einheiten siehe Kapitel 6.4.9).

Anmerkung: In Kapitel 6.4 wird der ,rechte untere Quadrant auf der Riickseite™ der Packung
oder des Behalters fiur die Platzierung des Strichcodes vorgeschrieben. Diese Empfehlung gilt
auch weiterhin fir kunststoffverpackte Produkte, die in Lebensmittelgeschaften verkauft
werden.

6.5.5.3 Beispiel eines Etiketts fiir kunststoffverpackte Produkte

Abbildung 6.5.5.3-1. Beispiel eines Etiketts flir kunststoffverpackte Produkte

| Marsh Geese Mult Flanne] |

541 0038130217815

STANDARD PILLOWCASE

Implied
Space
For Retzif

6.5.6 Etikettenformat fiir Produkte in Schachteln

Manche Produkte werden in oder aus Schachteln verkauft. Einige in Schachteln verpackte Produkte
sind eigentlich Garnituren, die auch einzeln verkauft werden kénnen. Manche Schachteln verfiigen
Uber eine groBere Anzahl von aufgedruckten Grafiken, wahrend andere lediglich einfache Kartons
sind, die das Produkt enthalten.

Die SchachtelgréBe kann von sehr klein, fir Schmuck und Kosmetika, bis hin zu sehr grof3, fir
Mébel, variieren. Bei extrem groBen Schachteln SOLLTE die Verwendung eines zweiteiligen, abreiB3-
baren Strichcodeetiketts in Betracht gezogen werden, damit das Einlesen des Strichcodes am POS
erleichtert wird, wahrend trotzdem ein Etikett auf der Schachtel verbleibt.

Produkte in Schachteln kdnnen auf zwei verschiedene Arten mit einem Strichcode gekennzeichnet
werden:
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Der Strichcode und die anderen Produktidentifikationsangaben werden in das Design der

Schachtel integriert.

Der Strichcode und die anderen identifizierenden Produktangaben werden auf ein Selbstklebeeti-
kett gedruckt und mit diesem auf der Schachtel angebracht.

Die Einbindung des Herstellerlogos im Etikettendruckbereich der Schachtel (box marking format) ist
optional. Wenn das Logo im Etikett einbezogen wird, dann DARF es aber nicht im unteren Bereich
des Etiketts angebracht werden, da dieser durch einen vom Einzelhandler angebrachten Preisauf-
kleber verdeckt oder auch abgerissen werden kann, falls der vom Hersteller empfohlene Richtpreis
entfernt wird. Logos DURFEN auch NICHT als Hintergrund gedruckt werden, weil dadurch erforder-
liche Angaben oder wichtige Verbraucherinformationen unkenntlich gemacht werden kénnen.

6.5.6.1 Informationsabschnitte fiir Etiketten auf in Schachteln verpackten Produkten

Abschnitt

Art der
Information

Beschreibung

Status:
Verpflichtend/

Abschnitt
1

Identifikation der
Handelsware

Handelsnummer der Ware in Klarschrift. Dies ist Ublicher-
weise die Modellnummer, kann aber auch der Stoff-, Modell-
oder Kleidungstyp sein. Die Handelsnummer ist im linken
oberen Teil des Abschnitts 1 zu platzieren.

Optional

Immer erforderlich

(Siehe Anmerkung 1)

Abschnitt
2

Information fir
den Verkaufer

Optionale Produktinformation fiir den Verkaufer wie z.B.
Verkaufer SKU, Nummer des Schnitts, Farbungscharge, Far-
be, Muster etc. (Sollte eine Hilfe sein, um sicherzustellen,
dass der richtige EAN/UPC Strich-code am Produkt ist)

Optional

Abschnitt
3

Datenstruktur
(GTIN-8, GTIN-
12, GTIN-13)

Strichcode

Immer erforderlich

Abschnitt
4

Information fir
den Verbraucher

Optionale Produktinformation fiir den Verbraucher wie z.B.
Zusammensetzung des Stoffs, Feuerfestigkeit, Ursprungsland
etc.

Optional
(Siehe Anmerkung 2)

Abschnitt
5

GroBe/MaB

Die GroBe/das MaB ist eine Schllsselinformation fir den
Verbraucher. Die Angabe der GroBe kann durch groBe, fett-
gedruckte Schrift hervorgehoben werden und ist im rechten
Teil des Abschnitts 5 zu platzieren. Um dem Verbraucher die
Auswahl zu erleichtern, kann der Lieferant die Modellbe-
zeichnung wahlweise anfiihren.

Wird normalerweise
bendtigt

(Siehe Anmerkung 3)

Abschnitt
6

Einzelhandels-
preis

Der Preis SOLLTE mindestens 25 mm (1 inch) x 32 mm (1.25
inch) groB3 gedruckt werden. Auf Produkten in Plastikverpa-
ckungen, Schachteln oder mit Banderolen, kann der daflr
bendtigte Platz mittels unterschiedlicher Methoden geschaffen
werden:

Bei der Strichcodeauszeichnung auf dem Klebeetikett kann
der Platz flir den Preis in das Etikett integriert werden.

Ist die Strichcodeauszeichnung im Verpackungsdesign
integriert, dann kann der Platz fiir den Preis in die
Verpackungsgestaltung miteinbezogen werden.

Ist neben dem Abschnitt 5 ein Platz auf der Verpackung fir
den Einzelhandelspreis vorgesehen, dann kann dieser fir den
Preis verwendet werden.

Falls der fir den Preis vorgesehene Platz verwendet wird,
DARF KEINE weitere wichtige Information in diesem Feld
stehen, da dieses mit einem Preisetikett liberklebt werden
kann.

Wird normalerweise
bendtigt

Abschnitt
7

Vom Hersteller
empfohlener
Verkaufspreis

Dieses Feld ist nur zu verwenden, wenn die Ware bereits mit
einem Preis ausgezeichnet ist oder wenn der empfohlene
Verkaufspreis auf dem Preisschild angefiihrt ist. Wenn dieses
Feld verwendet wird, dann MUSS dieser Abschnitt durch eine
Perforierung entfernt werden kénnen.

Optional
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Art der Status:

Abschnitt Beschreibung Verpflichtend/

Information

Optional
Anmerkung 1: Die GréBen- und Farbangabe in Abschnitt 1 kann angefiihrt werden, wenn der Verkaufer diese Information
zur Produktbestimmung benétigt.

Anmerkung 2: Die Rechtsprechung in einigen Landern verlangt, dass auf bestimmten Produkten die Angabe in Abschnitt
4 permanent aufgebracht ist, und es daher nicht ausreicht, wenn diese Information nur auf der Verpackung angefihrt ist.

Anmerkung 3: Die GréBenangabe kann in Abschnitt 5 weggelassen werden, wenn diese Information bereits auf der
Verpackung angegeben ist.

6.5.6.2 Kennzeichnung der Schachtel versus Kennzeichnung der Einheit

Bestimmte Verkaufseinheiten (Handelseinheiten) kdnnen mit oder ohne Schachtel als selbstandige
Einheit verkauft werden. Dadurch gerat der Hersteller in ein Dilemma. Soll er die einzelne Einheit
oder die Schachtel kennzeichnen. Fir die Definition einer Handeleinheit dieses Szenario betreffend
(siehe Kapitel 2.1).

6.5.6.3 Platzierungsrichtlinien fiir Etiketten auf in Schachteln verpackte Produkte

Die gleichbleibende Platzierung der Strichcodes innerhalb einer Branche oder einer Produktkategorie
ist verpflichtend, damit die mit einem Strichcode gekennzeichnete Handelsware am POS erfolgreich

eingelesen werden kann. Da die Gruppe der ,in Schachteln verpackte Produkte™ sehr umfassend ist,
wurden die folgenden Richtlinien entsprechend flexibel entwickelt, damit sie die Unterschiede in den
einzelnen Branchen ausgleichen:

= Zur Platzierung des Strichcodes und zusatzlicher Angaben zur Produktidentifikation auf Produk-
ten die in Schachteln verpackt sind, welche hauptsachlich in Kaufhdusern und Fachmarkten
verkauft werden, wird die normale exponierte Oberflache der Schachtel empfohlen.

= Die Ausrichtung des Strichcodes und der zusatzlichen Angaben zur Produktidentifikation MUSS
den Grafiken und Produktbeschreibungen auf der Schachtel angepasst sein.

= Das Symbol und andere Produktidentifikationsangaben, egal ob diese in die Gestaltung der
Packung miteinbezogen oder auf einem Klebeetikett aufgedruckt wurden, DURFEN - wenn
maoglich = NICHT naher als 8 mm und nicht weiter als 100 mm (4 inch) vom nachsten Rand der
Packung entfernt sein. Der in den vorangegangenen Richtlinien empfohlene Mindestabstand von
5 mm (0.2 inch) hat sich in der Praxis als unzureichend herausgestellt, da z.B. das Kassierper-
sonal die Packung sehr oft an den Kanten berihrt. Daher SOLLTE der Strichcode NICHT zu nahe
an den Kanten platziert werden. Eine zu nahe Anbringung des Symbols an den Kanten, wiirde
die Effizienz am POS beeintrachtigen. (Siehe Kapitel 6.3.3.3., Kantenregel).

= Der Strichcode und andere Produktidentifikationsangaben auf kunststoffverpackten Produkten
werden normalerweise in der vorderen, rechten oberen Ecke platziert. Diese Platzierung kann
jedoch flr einige sehr groBe, sperrige oder ungewohnlich geformte Artikel unpraktisch und un-
geeignet sein. (Bezlglich groBer, schwerer oder sperriger Einheiten siehe Kapitel 6.4.9).

@ Anmerkung: In Kapitel 6.4 wird der ,rechte untere Quadrant auf der Rlickseite"™ der Packung
oder des Behalters flr die Platzierung des Strichcodes vorgeschrieben. Diese Empfehlung gilt
auch weiterhin fir kunststoffverpackte Produkte, die in Lebensmittelgeschaften verkauft
werden.

Version 23, Januar 2023 © 2023 GS1 Austria | GS1 Germany | GS1 Switzerland Seite 472 of 553



Allgemeine GS1 Spezifikationen

6.5.6.4 Beispiele fiir Etiketten von in Schachteln verpackten Produkten

Abbildung 6.5.6.4-1. Beispiele flr Etiketten von in Schachteln verpackten Produkten

8D 9 "501101"531000" >

VENUS RED SMOOTH

123N45 VENDOR LOGO
123N4 8D

8D 9 501101"531000" » 5

VENDOR LOGO

VENUS RED SMOOTH wmADEINUSA.

9 "501101"531000" >

Made in US.A.

123N45

VENUS RED
SMOOTH

8D 9 "501101"531000">

Manufacturer®
Suggested £ 1m00

Retail Price

6.5.7 Etikettenformat fiir Produkte mit einer Banderole

Banderolenverpackungen werden fir eher spezielle Produktgruppen eingesetzt. Diese Verpackungs-
methode wird in der Regel mit Strumpfwaren (Socken) oder Produkten aus Stoff verbunden.

Produkte mit Banderolen kénnen auf zwei verschiedene Arten mit einem Strichcode gekennzeichnet
werden:

1. Das Symbol und die anderen Produktidentifikationsangaben werden in das Design der Banderole
integriert.

2. Das Symbol und die anderen identifizierenden Produktangaben werden auf ein Selbstklebeetikett
gedruckt und mit diesem auf der Banderole angebracht.

Ein typisches Banderolenetikett enthalt auf der Vorderseite das Herstellerlogo und auf der Riickseite
den Produktidentifikationscode, die Verbraucherangaben und das Symbol. Das Logo des Herstellers
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kann ebenso auf der Riickseite der Banderole als Teil des Etikettendruckbereichs aufgebracht wer-
den. Es MUSS jedoch darauf geachtet werden, dass der Strichcode oder andere wichtige Angaben
zur Produktidentifikation nicht tiberdeckt werden. Die Anbringung des Logos als Hintergrunddruck
MUSS vermieden werden.

6.5.7.1 Informationsabschnitte auf Produkten mit einer Banderole

e Status:
Abschnitt . Beschreibung Verpflichtend/
Information )
Optional
Abschnitt | Identifikation der Handelsnummer der Ware in Klarschrift. Dies ist Ublicher- Immer erforderlich
1 Handelsware weise die Modellnummer, kann aber auch der Stoff-, Modell-
oder Kleidungstyp sein. Die Handelsnummer ist im linken ieh K
oberen Teil des Abschnitts 1 zu platzieren. (Siehe Anmerkung 1)
Abschnitt | Information fir Optionale Produktinformation fiir den Verkaufer wie z.B. Optional
2 den Verkaufer Verkaufer SKU, Nummer des Schnitts, Farbungscharge, Far-
be, Muster etc. (Sollte eine Hilfe sein, um sicherzustellen,
dass richtiger EAN/UPC Strichcode am Produkt ist)
Abschnitt | Datenstruktur Strichcode Immer erforderlich
3 (GTIN-13, GTIN-
12, GTIN-8)
Abschnitt | Information flr Optionale Produktinformation fiir den Verbraucher wie z.B. Optional
4 den Verbraucher Ztusammensetzung des Stoffs, Feuerfestigkeit, Ursprungsland (Siehe Anmerkung 2)
etc.
Abschnitt | GroBe/MalB Die GroBe/das MaB ist eine Schliisselinformation fir den Wird normalerweise
5 Verbraucher. Die Angabe der GréBe kann durch groBe, fett- bendtigt
gedruckte Schrift hervorgehoben werden und ist im rechten
Teil des Abschnitts 5 zu platzieren. Um dem Verbraucher die ieh K
Auswahl zu erleichtern, kann der Lieferant die Modellbezeich- | (Siehe Anmerkung 3)
nung wahlweise anfiihren.
Abschnitt | Einzelhandels- Der Preis SOLLTE mindestens 25 mm (1 inch) x 32 mm (1.25 | Wird normalerweise
6 preis inch) groB gedruckt werden. Auf Produkten in Plastikverpa- bendtigt
ckungen, Schachteln oder mit Banderolen, kann der daftir
bendtigte Platz mittels unterschiedlicher Methoden geschaffen
werden:
Bei der Strichcodeauszeichnung mittels Klebeetikett kann der
Platz flir den Preis in das Etikett integriert werden.
Ist die Strichcodeauszeichnung im Verpackungsdesign inte-
griert, dann kann der Platz fiir den Preis in die Verpackungs-
gestaltung miteinbezogen werden.
Ist neben dem Abschnitt 5 ein Platz auf der Verpackung fir
den Einzelhandelspreis vorgesehen, dann kann dieser fir den
Preis verwendet werden.
Falls der fiir den Preis vorgesehene Platz verwendet wird,
DARF KEINE weitere wichtige Information in diesem Feld
stehen, da dieses mit einem Preisetikett liberklebt werden
kann.
Abschnitt | Vom Hersteller Dieses Feld ist nur zu verwenden, wenn die Ware bereits mit Optional
7 empfohlener einem Preis ausgezeichnet ist oder wenn der empfohlene
Verkaufspreis Verkaufspreis auf dem Preisschild angefiihrt ist. Wenn dieses
Feld verwendet wird, dann MUSS dieser Abschnitt durch eine
Perforierung entfernt werden kdnnen.
Anmerkung 1: Die GréBen- und Farbangabe in Abschnitt 1 kann angefiihrt werden, wenn der Verkaufer diese Informa-
tion zur Produktbestimmung bendtigt.
Anmerkung 2: Die Rechtsprechung in einigen Landern verlangt, dass auf bestimmten Produkten die Angabe in
Abschnitt 4 permanent aufgebracht ist, und es daher nicht ausreicht, wenn diese Information nur auf der Verpackung
angefihrt ist.
Anmerkung 3: Die GroBenangabe kann in Abschnitt 5 weggelassen werden, wenn diese Information bereits auf der
Verpackung angegeben ist.
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6.6 Gestaltung des GS1 Transportetiketts

Die vorliegenden Spezifikationen sind die Basis fiir alle GS1 Transportetiketten. Andere Kapitel, vor
allem Kapitel 3, GS1 Application Identifier, Kapitel 5.4, GS1-128, Kapitel 5.6 GS1 DataMatrix und
Kapitel 5.7 GS1 QR Code, MUSSEN in Zusammenhang mit den folgenden Unterkapiteln beachtet
werden.

6.6.1 Anwendungsbereich

Der Aufbau und die Gestaltung des Transportetiketts werden hier erldutert und spezifiziert. Beson-
deres Augenmerk wird an die grundlegenden Anforderungen einer praktischen Anwendung in einer
offenen Umgebung gelegt. Zu den wichtigsten Themen gehéren:

= Die eindeutige Identifikation von Transporteinheiten.
= Die effiziente Darstellung von Text und maschinenlesbaren Daten.

= Die Anforderungen an den Informationsgehalt der wichtigsten Partner in der Versorgungskette:
Hersteller, Kunden und Spediteure.

= Technische Parameter, die eine systematische und gleichbleibende Interpretation der Etiketten
gewahrleisten.

6.6.2 Konzepte

6.6.2.1

6.6.2.2

Informationsfluss in der Logistik

Wenn eine Transporteinheit die Versorgungskette durchlauft, kommt es zu einer Reihe von Ereignis-
sen, welche die Informationen, die sich auf die Einheit beziehen, definieren. Wahrend des gesamten
Prozesses innerhalb der Versorgungskette, beginnend von der Fertigung, dem Vertrieb von Fertiger-
zeugnissen, dem Transport und der Verteilung auf dem Markt, werden Informationsebenen hinzuge-
fugt, die sich auf die Transporteinheit beziehen.

Der physische Inhalt einer Transporteinheit wird zum Beispiel in vorgeschriebener Art beim Vertrieb
der Fertigerzeugnisse festgelegt. Zu dem Zeitpunkt ist die Identifikation der Transporteinheit als
eine Einheit moéglich. Andere Datenelemente wie zum Beispiel der endgliltige Bestimmungsort oder
die Zusammenstellung einer Lieferung aus mehreren Komponenten sind normalerweise erst spater
in der Versorgungskette bekannt. In einer Handelsbeziehung sind verschiedene Datenelemente und
somit Informationen notwendig und werden vom Lieferanten, Transportunternehmen und Kunden
verwendet.

Abbildung 6.6.2.1-1. Informationsfluss in der Logistik

™y ™
Lieferant Transport- Kunde
unternehmen .
Herstellung & Verrieb &
Wertrieh Einzelhandel
Transport
oy

Darstellung der Information
Die Informationen auf Transportetiketten kénnen in zwei grundlegenden Formen dargestellt werden:

1. Informationen, die vom Menschen gelesen werden kdnnen: diese beinhalten eine Klarschriftzeile
(HRI), Klartext (Non-HRI) und Grafiken.

2. Informationen fiir die automatische Datenerfassung durch Lesegerate: Strichcodes.

Strichcodes sind maschinenlesbar und stellen eine sichere und effiziente Methode zur Ubertragung
von strukturierten Daten dar, wéhrend Klarschriftzeile, Klartext und Grafiken dem Menschen Zugriff
auf Basisinformationen an jedem Punkt der Lieferkette erlauben. Beide Darstellungen bieten einen
Mehrwert auf GS1 Transportetiketten und stehen nebeneinander auf demselben Etikett.
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6.6.3 Gestaltung

6.6.3.1

Die Informationen auf einem GS1 Transportetikett kdnnen in logische Segmente fiir den Hersteller,
den Empfanger und den Transportdienstleister unterteilt werden. Jedes Etikettensegment kann zu

einem unterschiedlichen Zeitpunkt, an dem die relevante Information bekannt wird, auf die Trans-
porteinheit aufgebracht werden.

Zusatzlich dazu kann auf dem GS1 Transportetikett eine Unterscheidung zwischen der Art der Daten
vorgenommen werden, um die automatische Interpretation und die Interpretation durch Menschen
zu erleichtern. Zu diesem Zweck kdénnen Daten in drei verschiedenen Bausteinen ausgedriickt wer-
den.

Der SSCC ist das einzige obligatorische Element flr alle GS1 Transportetiketten. Wenn andere An-
gaben erforderlich sind, MUSSEN sie den Spezifikationen in diesem Dokument und dem GS1 Appli-
cation Identifier System entsprechen.

Bausteine
Das GS1 Transportetikett besteht aus drei Bausteinen:

1. Der oberste Baustein kann alles beinhalten, z.B. Text oder Grafiken. Dies kénnen auch zusatz-
liche Informationen Uber die Transporteinheit sein, die nicht im Strichcode codiert sind.

2. Der mittlere Baustein enthalt Klartext (Non-HRI text), der die im Strichcode codierten Infor-
mationen wiederholt, indem Kurztitel statt Als verwendet werden. Optional kénnen zusatzliche
Informationen, die nicht im Strichcode codiert sind (vorzugsweise mit Kurztiteln) angegeben
werden.

3. Der untere Baustein enthalt Strichcode(s) inclusive Klarschriftzeile.
Nur der untere Baustein ist verpflichtend.

Wenn ein GS1 2D Code aufgebracht werden soll, SOLLTE es im mittleren Baustein rechts vom Klar-
text platziert werden. Siehe Option 2 in der nachfolgenden Abbildung.

Wenn genligend Platz vorhanden ist, kbnnen die beiden unteren Bausteine nebeneinander platziert
werden. Siehe Option 3 in der nachfolgenden Abbildung.

Abbildung 6.6.3.1-1. Platzierung der Bausteine

Freiformatierter Text Freiformatierter Text
? : - Klartext (Non- Von GS1
Klartext (Non-HRI Text) mit Kurztitel HRI Text) mit freigegebenes
Kurztitel 2D Symbol
GS1-128 Symbol(e) und HRI GS1-128 Symbol(e) und HRI
Freiformatierter Text GS1-128 Symbol(e) und HRI

GS1-128 Klartext (Non-
Symbol(e) und HRI Text) mit
HRI Kurztitel

*Minimale Anforderung
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6.6.3.2 Segmente

Ein Segment ist eine logische Zusammenfassung von Informationen, die zu einem bestimmten Zeit-
punkt allgemein bekannt sind. Es kdnnen bis zu drei Segmente auf einem GS1 Transportetikett vor-
handen sein, die jeweils eine Gruppe von Informationen darstellen. Im Allgemeinen lautet die Rei-
henfolge der Segmente von oben nach unten: Transportdienstleister, Kunde und Hersteller. Diese
Reihenfolge und die Anordnung von oben nach unten kénnen in Abhdngigkeit von der GroB3e der
Transporteinheit und vom Geschaftsprozess variieren.

Jedes Segment kann eine Kombination der in Kapitel 6.6.3.1 definierten Bausteine enthalten, die
vom Geschaftspartner bestimmt werden.

Segmente kénnen als separate Etiketten gedruckt werden. In diesem Fall MUSSEN sie vertikal nah
untereinander liegen. Das Segment, das den SSCC enthalt, MUSS zuunterst platziert werden. Das
Segment flr den Transportdienstleister kann wahrend des Transports der logistischen Einheit ersetzt
werden. Dann ist jedoch Vorsicht geboten, um die Segmente fiir den Kunden und den Hersteller zu
erhalten.

Anmerkung (informativ): Siehe GS1 Logistic Label Guideline fir Beispiele von GS1 Trans-
portetiketten mit unterschiedlichen Segmenten.

6.6.3.2.1 Segment fiir den Hersteller

Das Segment fir den Hersteller enthdlt Informationen, die zum Zeitpunkt des Verpackens durch den
Hersteller allgemein bekannt werden. Der SSCC wird hier als Identifikation der Transporteinheit auf-
gebracht, zusammen mit der Global Trade Item Number (GTIN), sofern diese auf dem Label ver-
wendet wird.

Andere Informationen, die flir den Hersteller, aber auch fiir den Kunden oder Transportdienstleister
von Interesse sein kdnnen, kdnnen ebenfalls aufgebracht werden. Diese beinhalten produktbezo-
gene Informationen, wie beispielsweise die Produktvariante; Daten wie beispielsweise das Produk-
tions-, Pack-, Verfalls- oder Mindesthaltbarkeitsdatum; und die Chargen- oder Seriennummer.

6.6.3.2.2 Segment fiir den Kunden

Das Segment fur den Kunden enthalt Informationen, die zum Zeitpunkt der Bestellung und Bestell-
bearbeitung durch den Hersteller allgemein bekannt werden. Typische Informationen beinhalten den
Bestimmungsort, die Bestellnummer und kundenspezifische Angaben zum Transportweg und der
Beférderung. Wenn mehrere Transporteinheiten zusammen unter einem Lieferavis oder einem
Frachtbrief (Bill of Lading - BOL) an einen Kunden versendet werden, kann die Global Shipment
Identification Num-ber (GSIN), Al (402), ebenfalls im Kundensegment aufgebracht werden.

6.6.3.2.3 Segment fiir den Transportdienstleister

Das Segment flir den Transportdienstleister enthalt Informationen, die zum Zeitpunkt der Versen-
dung allgemein bekannt werden und die in der Regel transportbezogen sind. Typische Informationen
beinhalten die Postleitzahl des Bestimmungsortes, AI (420), die Global Identification Number for
Consignment, Al (401), und speditionsspezifische Angaben zum Transportweg und der Beférderung.

6.6.4 Technische Spezifikationen
6.6.4.1 Strichcodes

6.6.4.1.1 Ausrichtung und Platzierung der Strichcodes

GS1-128 Strichcodes MUSSEN in Zaunanordnung bezogen auf die Grundflache der Transporteinheit
angebracht werden. Dies bedeutet, dass die Striche und Zwischenraume senkrecht zur Grundflache
ausgerichtet sein MUSSEN, auf der die Transporteinheit steht. In jedem Fall MUSS der GS1-128
Strichcode mit dem SSCC im untersten Teil des Etiketts angebracht werden.

Wenn ein GS1 2D Symbol aufgebracht wird, SOLLTE es unmittelbar rechts vom mittleren Baustein
platziert werden. Dabei muss die Hellzone beachtet werden.
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6.6.4.1.2 Klarschriftzeile (HRI)

6.6.4.2

6.6.4.3

6.6.4.4

6.6.4.5

6.6.4.6

Als Backup fir die manuelle Eingabe und als Diagnosehilfe MUSS eine Klarschriftzeile (HRI) fir je-
den GS1-128 Strichcode vorhanden sein. Fir jedes Datenelement, das in einem zusatzlichen GS1
2D Code enthalten ist und das nicht im GS1-128 Strichcode auf demselben Etikett codiert ist, MUSS
entweder eine Klarschriftzeile fir das GS1 2D Symbol oder Klartext (Non-HRI text) mit Kurztitel
angegeben werden. Fir die allgemeinen Regeln zur Klarschriftzeile siehe Kapitel 4.14.

Klartext (Non-HRI Text) einschlieBlich Kurztitel

Klartext mit Kurztiteln (Non-HRI Text) ist dazu gedacht, manuelle Vorgange zu unterstiitzen und die
manuelle Dateneingabe in mentgefiihrten Systemen zu vereinfachen. Er wird dazu verwendet, die
in den Strichcodes codierten Daten widerzuspiegeln und besteht aus Kurztitel und Dateninhalt. Der
Dateninhalt SOLLTE mit einer Schrifthhe von mindestens 7 mm/0.275 inch dargestellt werden.
Wenn keine andere Sprache zwischen den Geschéftspartnern vereinbart wurde, MUSSEN die Kurz-
titel in Englisch gedruckt werden. Optional hat derjenige, der das Etikett aufbringt, die Mdglichkeit,
eine zweite Sprache hinzuzufiigen.

Kurztitel

Kurztitel sind die Standardabkirzungen zur Beschreibung der Datenelemente und unterstiitzen die
manuelle Interpretation der codierten Daten. Kurztitel SOLLTEN neben allen Datenfeldern verwendet
werden, die im mittleren Baustein enthalten sind. Kurztitel konnen dartber hinaus auch neben
Strichcodes und Klarschriftzeile verwendet werden.

Alle Kurztitel sind in Kapitel 3.2 zu finden.

Frei formatierter Text

Frei formatierter Text kann aus Klartext und Grafiken bestehen. Der Name und die Adresse des Ver-
senders und Empfangers sind typische Beispiele fiir Klartext. Unternehmenslogos und Piktogramme
sind Beispiele fir Grafiken. Jeder Klartext in dem oberen Baustein fir frei formatierten Text MUSS
klar lesbar und mindestens 3 mm/0.118 inch hoch sein.

Abmessungen des Etiketts

Die physischen Abmessungen des Etiketts werden durch denjenigen bestimmt, der das Etikett er-
stellt. Die GréBe des Etiketts SOLLTE mit den Anforderungen an die Informationen auf dem Etikett
konsistent sein. Faktoren, die die EtikettengréBe beeinflussen sind die Menge der erforderlichen Da-
ten, der Inhalt und das X-Modul der verwendeten Strichcodes, und die Abmessungen der zu kenn-
zeichnenden Transporteinheit. Die Geschaftsanforderungen fir die meisten Anwender von GS1
Transportetiketten werden durch folgende Formate abgedeckt:

= A6 (105 mm x 148 mm): Dieses Format ist besonders geeignet, wenn nur der SSCC oder der
SSCC und wenige zusatzliche Daten codiert werden.

= 100 x 150 mm (4 x 6 inch): Dieses Format ist besonders geeignet, wenn nur der SSCC oder der
SSCC und wenige zusatzliche Daten codiert werden.

- oder -
= A5 (148 mm x 210 mm)
= 150 x 200 mm (6 x 8 inch)

Etikettenplatzierung

Die Spezifikationen zur Etikettenplatzierung sind in Kapitel 6.7 aufgeftihrt.
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6.6.5 Etikettenbeispiele

Abbildung 6.6.5-1. Basisetikett mit SSCC

SSCC

006141411234567890

Anmerkungen: Dieses Beispiel zeigt ein Etikett, das ausschlieBlich einen SSCC enthalt. Diese
Etiketten kénnen in der Produktion aufgebracht werden, aber auch wahrend des Transports
oder beim Empfang, falls noch kein Etikett auf der Transporteinheit vorhanden ist.

(00) 0 0614141 123456789 0

Bausteine (von oben nach unten):
. Mittlerer Baustein (Klartext mit Kurztitel): SSCC
. Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): AI (00)
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Abbildung 6.6.5-2. Etikett mit kombinierter Information fiir den Hersteller und

den Transportdienstleister

Von/From An/To
Mustermann GmbH Edificio de Servicios Generales
Herr Schmidt Ms Alicia Romero
Hauptstr. 35 Calle Centella 18
60100 Frankfurt 08820 Barcelona
Germany Spain
Sscce
395011015300000011
ROUTE GINC

402621 950110153B01001
Dimensions / Weight: 80x20x20 cm / 50,0 kg
Biling No.: 5020613963 69 01

(403)402621(401)950110153B01001

(00)395011015300000011

Anmerkungen: Dieses Beispiel zeigt ein Palettenetikett, das flir den Transport aufgebracht

werden kann. Neben Information zur Transporteinheit enthalt es Informationen zum Trans-
portweg und Ziel.

Bausteine (von oben nach unten):

Version 23, Januar 2023

Oberer Baustein (Freiformatierter Text): Von/From; An/To

Mittlerer Baustein (Klartext mit Kurztitel): SSCC; ROUTE; GINC; Dimensions/Weight;
Billing No.

Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): Al (403); Al (401); AI (00)
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Abbildung 6.6.5-3. Etikett mit Segmenten flir den Hersteller und Transportdienstleister

D |
FROM TO
BIG SUPPLIER GREAT VALUE
5th AVENUE 8163 NEW CAJUN
Eg‘f YORK DAYTON, OHIO
USA
SHIP TO POST CARRIER
Best Freight
B/L
853903
PRO
2895769860
(420) 45458
SSCC
(00) 0 0614141 123456789 0 )

@ Anmerkungen: Dieses Beispiel zeigt ein Kartonetikett, das fiir den Transport aufgebracht
wird. Neben dem SSCC enthalt es Informationen zum Transportweg und Ziel.

Segmente und Bausteine (von oben nach unten):
. Segment flr den Transportdienstleister (mittlerer und unterer Baustein nebeneinander):
o Oberer Baustein (Frei formatierter Text): FROM; TO
o Mittlerer Baustein (Klartext mit Kurztitel): CARRIER; B/L; PRO
o Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): SHIP TO POST
. Segment flir den Hersteller:
o Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): SSCC; AI (00)
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Abbildung 6.6.5-4. Etikett mit Herstellerinformationen

GRAND SUPPLIER COFFEE

sscc
0 0614141 1234567890

CONTENT COUNT
00614141000418 20

BEST BEFORE (DD.MM.YY ~ BATCH/LOT
28.02.21 451214

(02)00614141000418(15)210228(10)451214(37)20

(

00) 0 0614141 123456789 0

Anmerkungen: Dieses Beispiel zeigt ein Palettenetikett, das in der Produktion aufgebracht
werden kann. Es enthalt Informationen lber den Hersteller und die Handelseinheit, aber keine
Informationen Uber den Transport und den Kunden.

Bausteine (von oben nach unten):
" Oberer Baustein (Frei formatierter Text): SUPPLIER NAME

. Mittlerer Baustein (Klartext mit Kurztitel): SSCC; CONTENT; COUNT; BEST BEFORE;
BATCH

" Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): Al (02); AI (15); AI (10); AL (37);
Al (00)
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Abbildung 6.6.5-5. Etikett mit Segmenten fir Hersteller, Kunde und Transportdienstleister

FROM TO Customer
Good Time Supplier] DC 1478
11bo bettery =t 5241 San Antonio Dr
r I
CA 94111 Albuquerque, NM 87109
SHIP TO POST CARRIER

420) 87109
Best Freight
PRO: 2895769860
B/L: 853930

PO: 345-896779-0

DEPT: 092
Store Number (g() 1528 Customer
Store 1528
1815 N Main
Roswell
NM 87109
SscC 00) 0 0052177 513895717 2

Anmerkungen: Dieses Beispiel zeigt ein Kartonetikett, das in einem Cross-Docking Szenario
angewendet werden kann. Neben dem SSCC enthdlt es Transportinformationen sowie
Informationen bzgl. der finalen Kundendestination.

Segmente und Bausteine (von oben nach unten):
. Segment fiir den Transportdienstleister (mittlerer und unterer Baustein nebeneinander):

o Oberer Baustein (Freiformatierter Text): FROM; TO

o Mittlerer Baustein (Klartext mit Kurztitel): Carrier; B/L; PRO

o Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): SHIP TO POST
. Segment flr den Kunden:

o Oberer Baustein (Freiformatierter Text): PO; DEPT

O Mittlerer Baustein (Klartext mit Kurztitel): Customer

o Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): Store Number
. Segment flr den Hersteller:

o Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): SSCC; Al (00)
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Abbildung 6.6.5-6. Etikett mit GS1-128 und GS1 DataMatrix Symbolen

FJP CARRIERS

Gs1 % +32 123456789
Avenue Louise 326

1050 BE BRUXELLES
BE - Belgique
GLN: 9501101100015

FROM

Hr. F. van den Bim
Kerkstraat 319

TO 1500 KM Wormerveer
NL - Nederland

)

E SSCC 39501101 001300012 9 o
2 ROUTE 123+1021JK+0320+12 !
8 SHIP TO POST 528 1500KM

O

wn

wn

(00) 39501101 001300012 9

@ Anmerkungen: Dieses Beispiel zeigt ein Etikett, das in der Paketzulieferung verwendet
werden kdnnte.

Bausteine (von oben nach unten):

. Oberer Baustein (Freiformatierter Text): Transportdienstleister, Absenderadresse
(From) mit Telefonnummer, Empfangeradresse (To)

= Mittlerer Baustein:
o Klartext mit Kurztitel: SSCC, Routing Code, Ship to post (PLZ mit Landercode)
o GS1 2D Symbol (GS1 DataMatrix): AL (00), AI (403), AI (421)

. Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): AI (00)
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Abbildung 6.6.5-7. Etikett mit GS1 DataMatrix und GS1-128 Symbolen

NSW MINCHINBURY EelleRichl sy

Service: [ AT
Depot:| MEL

GROSS WEIGHT VOLUME ITEM
550kg | [2.72m3]| |6 |0Fi

From: SHIPPING COMPANY MULGRAVE VIC 3170
To

Wolescash DC
Huntingwood Rd

MINCHINBURY

NSW 2770

(401)931234518430GR

sscc:(00)093123450000000012

@ Anmerkungen: Dieses Beispiel zeigt ein Etikett, das speziell flir Transportprozesse erstellt
wurde. Es sind keine Produktinformationen enthalten.

Bausteine (von oben nach unten):

" Oberer Baustein (Freiformatierter Text): Transportunternehmen, Gewicht, Volumen,
Anzahl der Einheiten, Serviceklasse

" Mittlerer Baustein:

o GS1 2D Symbol (GS1 DataMatrix): AI (00), AI (421), AI (401), AI (403)
. Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): Al (401), Al (00)
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Abbildung 6.6.5-8. Etikett mit GS1 DataMatrix mit enthaltenen Lieferinstruktionen

FJP CARRIERS

Gs1 _
Avenue Louise 326 (‘ 52 12380789

1050 BE BRUXELLES
BE - Belgique
GLN: 95211001100011

Hr. F, van denBos

TO Poincaréstraat319
1500 KM Wormerveer
NL — Nederland

FROM

SscC 395211001001300121
ROUTE 123+1021JK+0320+12
SHIP TOPOST 1500 KM

(00) 3 95211001 00130012 1

0 Anmerkungen: Dieses Beispiel zeigt ein Etikett, das fur Paketzustellungen mit
Lieferinstruktionen in einem 2D Symbol verwendet werden kann.

" Oberer Baustein: Transportunternehmen, Absender-Adresse mit Telefonnummer,
Empfanger-Adresse

. Mittlerer Baustein (Klartext mit Kurztitel): SSCC, Routing Code, Postleitzahl des
Empfangers ohne Landercode, GS1 DataMatrix mit Lieferinstruktionen

. Unterer Baustein (Strichcodes und Klarschriftzeile): Al (00)
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6.7 Symbolplatzierung auf Einheiten im Distributionsbereich

6.7.1 Allgemeine Regel

6.7.1.1

Strichcodes auf Einheiten, die fiir den generellen Distributionsprozess bestimmt sind, MUSSEN auf-
recht, d. h. in Zaunorientierung, auf den Seiten der Einheit platziert werden. Jede Einheit MUSS
mindestens ein Strichcode erhalten, es werden jedoch zwei Strichcodes empfohlen, wenn diese
vorgedruckt werden (siehe Kapitel 6.7.2).

Da nicht alle Produkte in identischer Weise verpackt werden, MUSS diese allgemeine Regel nicht fir
ungewdhnliche Verpackungstypen gelten (z.B. sehr niedrige Einheiten, Auslagebehalter, Tlten).

Die Strichcodes MUSSEN von vertikalen Kanten ferngehalten werden, sodass es unwahrscheinlicher
ist, dass sie wahrend des Transportes versehentlich beschadigt werden.

Symbolplatzierung auf Paletten

Fur alle Typen von Paletten, einschlieBlich Vollpaletten, die individuelle und einzelne Handelseinhei-
ten (z.B. einen Kiihlschrank oder eine Waschmaschine) enthalten, MUSSEN alle GS1 Strichcodes in
einem Bereich zwischen 400 mm (16 inch) und 800 mm (32 inch) Uber der Standflache, auf der die
Palette steht, aufgebracht werden. Fir Paletten, die kleiner als 400 mm (16 inch) hoch sind, MUSS
alle Strichcodes so hoch wie mdéglich angebracht werden.

Die Symbole inklusive Hellzone (Ruhezone) MUSSEN mindestens 50 mm (2.0 inch) von allen verti-
kalen Kanten entfernt angebracht werden, um Beschadigungen zu vermeiden.

Abbildung 6.7.1.1-1. Symbolplatzierung auf Paletten

e 4 e S
i =
< 800mm ! B
(32in.) ' i
>400mm
(16in.)
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X! X > 50mm (2 in.) X!

Abbildung 6.7.1.1-2. Symbolplatzierung auf Paletten kleiner als 400 mm (16 inches)

< 400mm
(161in.)

X

X >50mm (2 in.)
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6.7.1.2 Symbolplatzierung auf Kartons und Umverpackungen

Fur Kartons und Umverpackungen ist die Symbolplatzierung in der Praxis unterschiedlich. Dennoch
ist die Zielhdhe fir den unteren Rand des Strichcodes 32 mm (1.25 inch) von der Standflache, auf
der die Einheit steht. Das Symbol SOLLTE, inklusive Hellzonen (Ruhezonen), mindestens 19 mm
(0.75 inch) von allen vertikalen Kanten entfernt sein, um Beschadigungen zu vermeiden.

Abbildung 6.7.1.2-1. Symbolplatzierung auf Kartons und Umverpackungen

X

19mm
Minimum

Ziel

6.7.1.3 Symbolplatzierung auf flachen Behdltern und Kartons

Ist die Hohe des Kartons oder des Behalters (Trays) geringer als 50 mm (2.0 inch), sodass das
Drucken der vollen Héhe des Strichcodes und der Klarschriftzeile unter dem Strichcode (siehe Ka-
pitel 4.14 fir detaillierte Regeln zur Klarschriftzeile) nicht méglich ist, oder ist der Karton so gebaut,
dass der Strichcode nicht in voller Hohe untergebracht werden kann, dann sind folgende Alterna-
tiven entsprechend der gegebenen Reihenfolge zu berilcksichtigen:

= Die Klarschriftzeile kann unter Einhaltung der entsprechenden Ruhezone (Hellzone) links vom
Symbol gedruckt werden.

Abbildung 6.7.1.3-1. Klarschriftzeile links vom Symbol

= Ist die H6he der Einheit kleiner als 32 mm (1.25 inch), kann das Symbol auf der oberen Seite
der Einheit platziert werden. Das Symbol MUSS dann mit den Strichen senkrecht zur flachsten
Seite und mindestens 19 mm (0.75 inch) von allen Kanten entfernt platziert werden.

Abbildung 6.7.1.3-2. Symbolplatzierung auf flachen Behaltern
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Manchmal werden zwei Strichcodes auf variablen Einheiten angebracht. Ist es notwendig, die Klar-
schriftzeile unterhalb des Symbols zu entfernen, MUSSEN die Zeichen links neben den Strichen des
Hauptsymbols angebracht werden. Die Klarschriftzeile des zusatzlichen Symbols wird rechts neben
den Strichen des Zusatzsymbols angebracht.

6.7.2 Empfehlung fiir Strichcodes auf zwei Seiten

Mindestens eine Seite von Einheiten, die fiir die allgemeine Distribution (Warenverteilung) bestimmt
sind, MUSS die strichcodierte Information aufweisen. Folgendes wird empfohlen:

= Flr Umkartons (Gruppierungen von Handelseinheiten, die mit einer GTIN indentifiziert werden)
wird empfohlen, dass der Strichcode auf einer zweiten Seite dupliziert wird, wenn der
Druckprozess dies kosteneffektiv mdglich macht (z.B. vorgedruckte Wellpappkartons).

= Flr Paletten (Transporteinheiten, die mit einerm SSCC identifiziert werden) wird empfohlen, dass
zwei identische GS1 Transportetiketten auf zwei angrenzende Seiten platziert werden. Wenn
maoglich sollte, wie in der folgenden Abbildung, ein Transportetikett auf einer kurzen Seite und
das zweite Transportetikett auf der rechts davon liegenden langen Seite platziert werden.

Abbildung 6.7.2-1. Zwei identische Strichcodes

6.7.3 Zusatzliche Symbole

Wenn eine Einheit bereits mit einem Symbol gekennzeichnet ist, MUSS jedes zusatzliche Symbol so
platziert werden, dass es das primare Symbol nicht tiberdeckt. Der bevorzugte Platz eines zweiten
Symbols ist seitlich des Hauptsymbols, sodass eine einheitliche horizontale Position gewahrt wird.
Dabei MUSS auf die Einhaltung der Hellzonen beider Symbole geachtet werden.

Version 23, Januar 2023 © 2023 GS1 Austria | GS1 Germany | GS1 Switzerland Seite 489 of 553



Allgemeine GS1 Spezifikationen

Abbildung 6.7.3-1. Platzierung zusatzlicher Symbole

Wenn die Mdglichkeit besteht, beide Teile des Dateninhalts in einem GS1-128 Strichcode abzubil-
den, MUSSEN diese verkettet zu einem Symbol zusammengefiigt werden. Zusétzliche Symbole, die
fur die vollstandige Produktidentifikation essenzielle Informationen enthalten (z.B. MaBangaben),
MUSSEN immer in der Nahe und rechts von dem Hauptsymbol angebracht werden.

6.8 Symbolplatzierung fiir zulassungspflichtige medizinische Produkte

Zusatzlich zu den allgemeinen Regeln in Kapitel 6 MUSSEN folgende Symbolplatzierungsregeln fir
zulassungspflichtige medizinische Produkte beachtet werden.

6.8.1 Blisterpackung

Blisterpackungen sind vorgeformte durchsichtige Plastikverpackungen, die ein Produkt enthalten.

6.8.1.1 Perforierte Blisterpackung
= Platzierung:

o Auf Primdrpackungsebene fiir Pharmazeutika, die in perforierten Blisterpackungen verpackt
sind, MUSS ein Strichcode auf jeder einzelnen Blisterzelle platziert werden.

6.8.1.2 Nicht-perforierte Blisterpackung
= Platzierung:

o Auf Primdrpackungsebene fiir Pharmazeutika, die in nicht-perforierten Blisterpackungen ver-
packt sind, MUSS ein Strichcode auf der gesamten (gruppierten) Blisterverpackung (z.B.
Blisterkarte) platziert werden. Die Platzierung des Symbols kann Uberall auf der Blisterkarte
erfolgen.
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o Bei Verwendung von zufélligem Druck (d. h. keine 1-zu-1-Beziehung zwischen Druckauflage
und Position auf der Blisterpackung) kann das Symbol mehrfach platziert werden, um
sicherzustellen, dass das Symbol lesbar ist, bis die letzte Blisterzelle verbraucht ist.

6.8.2 Produkte, die variable Daten auf der Primar- und Sekundarpackung erfordern

Wenn die Markierung mit variablen Daten aus Sicht des Produktions- und Markierungsprozesses
machbar ist, MUSS der Strichcode mit den variablen Daten (z.B. Chargennummer oder Verfalls-
datum) sowohl auf der Primar- als auch auf der Sekundarpackung platziert werden.

= Platzierung:

o Der Strichcode MUSS auf nur einer Seite der Packung platziert werden. Dies kann die Front-
seite oder die Verschlusslasche sein.
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